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> B TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 302/2009
2009 m. balandzio 6 d.

dél daugiamedio rytinés Atlanto vandenyno dalies ir VidurZemio jiiros paprastyjy tuny istekliy
atkiirimo plano ir i§ dalies keiciantis Reglamenta (EB) Nr. 43/2009 bei panaikinantis Reglamenta
(EB) Nr. 1559/2007

(OL L 96, 2009 4 15, p. 1)

i§ dalies kei¢iamas:

Oficialusis leidinys

Nr. puslapis data
»M1 2012 m. birzelio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) L 157 1 2012 6 16
Nr. 500/2012
> M2 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas L 163 7 2014 5 29

(ES) Nr. 544/2014
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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 302/2009
2009 m. balandzio 6 d.

dél daugiamecio rytinés Atlanto vandenyno dalies ir VidurZemio

juros paprastyjy tuny iStekliy atkirimo plano ir i§ dalies

keiCiantis Reglamenta (EB) Nr. 43/2009 bei panaikinantis
Reglamenta (EB) Nr. 1559/2007

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac { jos 37
straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdama { Europos Parlamento nuomong ('),

kadangi:

()  Bendrija nuo 1997 m. lapkric¢io 14 d. yra Tarptautinés Atlanto
tuny apsaugos konvencijos (® (toliau — konvencija) Susitarian-
¢ioji Salis.

(2) 2008 m. lapkri¢io mén. jvykusiame 16-ajame neeiliniame Tarp-
tautinés Atlanto tuny apsaugos komisijos (TATAK) susitikime
buvo priimta Rekomendacija 08-05 parengti nauja rytinés Atlanto
vandenyno dalies ir Vidurzemio jlros paprastyju tuny istekliy
atkiirimo plana, kuris buity taikomas iki 2022 m. ir kuriuo biity
pakeistas 2006 m. priimtas iStekliy atktrimo planas.

(3)  Siekiant atkurti paprastyjy tuny iSteklius, naujame TATAK
parengtame iStekliy atkfirimo plane numatyta 2007-2011 m.
laipsniskai mazinti bendra leidziama suzvejoti kieki, apriboti
zvejyba tam tikruose rajonuose ir nustatytais laikotarpiais, nusta-
tyti nauja verslini paprastyjy tuny dydi, su sportinés ir pramo-
ginés ziklés veikla susijusias priemones, zvejybos bei auginimo
pajégumuy priemones, grieztesnés kontrolés priemones ir idiegti
TATAK parengta Jungtinio tarptautinio inspektavimo sistema,
kad bty uztikrintas iStekliy atkiirimo plano veiksmingumas.

(4)  Todél bitina jgyvendinti naujaji TATAK parengta iStekliy atkd-
rimo plang priimant prie§ pagrindinio Zvejybos sezono pradzia
isigalioti turésiantj reglamenta, kuriuo nustatomas iStekliy atkii-
rimo planas, numatytas 2002 m. gruodzio 20 d. Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 2371/2002 dél zuvy istekliy apsaugos ir tauso-
jan¢io naudojimo pagal Bendraja Zuvininkystés politika ) 5
straipsnyje.

(") 2009 m. kovo 12 d. Europos Parlamento nuomoné (dar nepaskelbta Oficia-
liajame leidinyje).

(®» OL L 162, 1986 6 18, p. 33.

(®) OL L 358, 2002 12 31, p. 59.
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(5) 2006 m. TATAK parengtas istekliy atkirimo planas | Bendrijos
teisg jtrauktas 2007 m. gruodzio 17 d. Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1559/2007, nustatanciu daugiameti paprastyjuy tuny iStekliy
Atlanto vandenyno rytingje dalyje ir Vidurzemio juroje atkiirimo
plang (!). Kad TATAK galéty priimti nauja paprastyju tuny
iStekliy atk@irimo plana, reikia i$ dalies pakeisti Tarybos regla-
menta (EB) Nr. 43/2009, kuriuo 2009 metams nustatomos tam
tikry zuvy iStekliy ir Zuvy iStekliy grupiy Zvejybos galimybés ir
susijusios salygos, taikomos Bendrijos vandenyse ir Bendrijos
laivams vandenyse, kuriuose reikalaujama nustatyti Zvejybos apri-
bojimus (?), ir panaikinti Reglamenta (EB) Nr. 1559/2007 bei ji
pakeisti §iuo reglamentu.

(6)  Atsizvelgiant { tai, kad $is klausimas skubus, svarbu taikyti Proto-
kolo dél nacionaliniy parlamenty vaidmens Europos Sajungoje,
pridéto prie Europos Sajungos sutarties, Europos bendrijos stei-
gimo sutarties ir Europos atominés energijos bendrijos steigimo
sutarties, I(3) dalyje nurodyto SeSiy savaiciy laikotarpio iSimtj,

PRIEME $] REGLAMENTA:

I SKYRIUS

BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Dalykas, taikymo sritis ir tikslas

Siame reglamente nustatomos bendrosios taisyklés, pagal kurias
» M1 Sajunga « taikys daugiamet] Tarptautinés Atlanto tuny
apsaugos komisijos (TATAK) rekomenduojama paprastyju tuny
(Thunnus thynnus) iStekliy atkiirimo plana.

Sis reglamentas taikomas rytinés Atlanto vandenyno dalies ir Vidur-
zemio juros paprastyju tuny istekliams.

Laikotarpiu nuo 2007 m. iki 2022 m. pabaigos galiojanc¢io iStekliy
atkiirimo plano tikslas — pasiekti biomasg, atitinkancia didziausia tausia
zvejyba uztikrinantj suzvejoty zuvy kieki ne mazesne nei 60 % tiki-
mybe.

2 straipsnis
Apibréztys
Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:
a) KSS — konvencijos Susitariangiosios Salys ir konvencijos nepasira-
Siusios  bendradarbiaujancios Salys, subjektai arba Zvejybos

subjektai;

(') OL L 340, 2007 12 22, p. 8.
() OL L 22, 2009 1 26, p. 1.
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b)

<)

d)

e)

g)

h)

)

i)

k)

zvejybos laivas — bet kuris laivas, kuris komerciniais tikslais naudo-
jamas arba yra skirtas naudoti su paprastyju tuny istekliy naudojimu
susijusiai veiklai, iskaitant ziklés laivus, zuvy perdirbimo laivus,
apriipinimo laivus, vilkikus, perkrovimo operacijoms naudojamus
laivus ir transportinius laivus, jrengtus tuny produktams transpor-
tuoti, ir pagalbinius laivus, iSskyrus konteinervezius;

zitklés laivas — bet kuris laivas, naudojamas komercinei paprastyju
tuny Zvejybai;

,,pagalbinis laivas“ — laivas, naudojamas negyviems (neperdirb-
tiems) paprastiesiems tunams transportuoti i§ varzos arba tuny
gaudyklés | paskirtaji uosta arba perdirbimo laiva;

perdirbimo laivas — laivas, kuriame prie§ supakuojant Zuvininkystés
produktus atlickama viena arba daugiau i§ Siy operaciju: filé
gamyba arba pjaustymas gabalais, Saldymas ir (arba) perdirbimas;

zZvejyba aktyviaisiais Zvejybos jrankiais — paprastyjuy tuny zvejyba
naudojantis bet kuriuo ziiklés laivu tam tikru Zvejybos sezonu,

Jjungtiné zvejybos operacija — bet kuri dviejuy arba daugiau su skir-
tingy KSS arba skirtingy valstybiy nariy ar tos padios valstybés
narés veliava plaukiojanciy zuklés laivy atliekama operacija, kai
vieno ziklés laivo suzvejotas kiekis priskiriamas kitam zuklés
laivui arba laivams pagal suzvejoty zuvy kiekio paskirstymo
formulg;

perkélimo operacijos — tai:

i) bet kuris gyvu paprastyjy tuny perkélimas i§ zuklés laivo
tinklo { transportavimo varZa;

i) bet kuris gyvy paprastujy tuny perkélimas i§ vienos transpor-
tavimo varzos | Kkita;

iii) bet kuris varZos su paprastaisiais tunais perkélimas i§ vieno
vilkiko | kita;

iv) bet kuris negyvy paprastyjuy tuny perkélimas i§ transportavimo
varzos | pagalbinj laiva;

v) bet kuris perkélimas i§ paprastyjy tuny zuvininkystés tikio arba
tuny gaudyklés i perdirbimo laiva, transportini laiva arba bet
kuris varzos, kurioje yra paprastyju tuny, perkélimas i§ vieno
zuvininkystés tkio i kita;

vi) bet kuris gyvy paprastyjy tuny perkélimas i$ gaudyklés | trans-
portavimo varza;

tuny gaudyklé — statomasis prie dugno tvirtinamas zvejybos irankis
su nukreipiamuoju tinklu, kuriuo Zuvys nukreipiamos i aptvara;

perkélimas | varzas — paprastyjy tuny perkélimas i§ transportavimo
varzos | tukinimo ir auginimo varzas;

tukinimas — trumpalaikis (paprastai nuo dvieju iki SeSiu ménesiy)
paprastyju tuny laikymas varZose siekiant, kad juose susikaupty
daugiau riebaly;
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1) auginimas — paprastyjy tuny laikymas varzose ilgiau nei SeSis
ménesius siekiant padidinti biomasg;

m) perkrovimas — visy paprastuyju tuny arba bet kokio ju kiekio perkro-
vimas i§ vieno zvejybos laivo | kita;

n) sportiné Zitklé — nekomerciné ziklé, kurios dalyviai yra naciona-
linés sporto organizacijos nariai arba kuriems iSduota nacionaliné
sporto licencija;

0) pramoginé zZitklé — nekomerciné ziklé, kurios dalyviai néra nacio-
nalinés sporto organizacijos nariai arba kuriems neiSduota naciona-
liné sporto licencija;

p) I uzduotis — TATAK ,Praktiniame statistiniy duomeny apie
Atlanto tunus ir tunams giminingas zuvis rinkimo ir juy imciy
émimo vadove“ (treCias leidimas, TATAK, 1990 m.) nustatyta II
uzduotis;

q) atsakinga valstybé naré ir uz ... atsakinga valstybé naré — véliavos
valstybé naré¢ arba valstybé naré, kurios jurisdikcijai priklausan-
¢iuose vandenyse yra tuny gaudyklé ar Zuvininkystés tkis, arba,
jei Zuvininkystés tikis ar tuny gaudyklé yra atviroje juroje, valstybé
naré, kurioje isisteiges tuny gaudyklés ar zuvininkystés iikio opera-
torius.

3 straipsnis

Laivy ilgis

Visi Siame reglamente nurodyti laivy ilgiai laitkomi visu laivo ilgiu.

II SKYRIUS
ZVEJYBOS GALIMYBES

4 straipsnis

Su Zvejybos galimybémis susijusios salygos

1.  Kiekviena valstybé naré imasi buitiny priemoniy uztikrinti, kad jos
zuklés laivy ir tuny gaudykliu zvejybos pastangos atitikty tos valstybés
narés paprastyju tuny zvejybos galimybes, kuriomis ji gali naudotis
rytinéje Atlanto vandenyno dalyje ir Vidurzemio jiroje.

2. Kiekviena valstybé naré parengia rytinéje Atlanto vandenyno
dalyje ir Vidurzemio juroje paprastuosius tunus zvejojanciy zuklés
laivy ir tuny gaudykliy metinji zvejybos plana.

3. Metiniame zvejybos plane visy pirma:

a) nurodomi ilgesni nei 24 m zuklés laivai, jtraukti { 14 straipsnyje
nurodyta saraSa, ir individualios jiems skirtos kvotos bei biidas,
kurj taikant paskirstytos kvotos, bei individualiy kvoty laikymosi
uztikrinimo priemong;
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b) trumpesniy nei 24 m zioklés laivy ir gaudykliy atveju nurodomos
bent gamintojy organizacijoms arba laivy, Zvejojanciy panasiais jran-
kiais, grupéms skirtos kvotos.

4. Kasmet ne véliau kaip rugsé¢jo 30 d. valstybés narés Komisijai
perduoda preliminariuosius metinius kity mety Zvejybos planus. Komi-
sija surenka preliminariuosius metinius nacionalinius zvejybos planus ir
itraukia juos i Sajungos zvejybos plana, kuris perduodamas TATAK
sekretoriatui, kad TATAK ji patvirtinty.

Kasmet ne véliau kaip iki sausio 31 d. valstybés narés galutini metinj
zvejybos plang perduoda Komisijai. Komisija surenka galutinius meti-
nius nacionalinius Zvejybos planus ir jtraukia juos i Sajungos Zvejybos
plana, kuris kasmet iki kovo 1 d. perduodamas TATAK sekretoriatui.

5. Apie visus paskesnius metinio Zvejybos plano arba konkretaus
paskirtos kvotos valdymo biuido pakeitimus Komisijai praneSama ne
véliau nei likus 13 dieny iki veiklos, atitinkanios ta pakeitima,
vykdymo pradzios. Komisija informacija apie tokius pakeitimus
TATAK sekretoriatui perduoda ne véliau nei likus 10 dieny iki veiklos,
atitinkancios ta pakeitima, vykdymo pradzios.

6. Laivo véliavos valstybé naré imasi veiksmu pagal Sig dalj, jei su
jos véliava plaukiojantis laivas:

a) nejvykdeé 20 straipsnyje nurodyto ataskaity teikimo reikalavimo;

b) padaré 33 straipsnyje nurodyta pazeidima.

Laivo véliavos valstybé naré uztikrina, kad fizinis patikrinimas vykty
jos uostuose jai kontroliuojant arba kad ji vykdytu jos paskirtas asmuo,
kai laivas yra ne viename i§ jos uosty.

Laivo véliavos valstybé naré¢ atSaukia leidima Zvejoti paprastuosius
tunus ir gali reikalauti, kad laivas nedelsdamas plaukty i jos nurodyta
uosta, kai laikoma, kad individuali kvota iSnaudota.

7. Kasmet ne véliau kaip iki rugséjo 15 d. valstybés narés pranesa
Komisijai apie savo metiniy zZvejybos plany igyvendinima tais metais.
Tuose praneSimuose nurodoma:

a) rytinéje Atlanto vandenyno dalyje ir VidurZemio jliroje paprastuosius
tunus aktyviais zvejybos irankiais Zvejojanciy zuklés laivy saraSas;

b) kiekvieno Zuklés laivo suzvejotas kiekis; ir

c) visas kiekvieno zuklés laivo rytinéje Atlanto vandenyno dalyje ir
Vidurzemio jiroje vykdytos zZvejybos dieny skaicius.

Komisija iki kiekvieny mety spalio 15 d. Siuos praneSimus perduoda
TATAK sekretoriatui.

Atsizvelgiant | tai, kad Zvejybos sezonai tam tikriems zvejybos jran-
kiams pasibaigia spalio 15 d., valstybés narés gali Komisijai véliau
pateikti papildoma informacija apie Sia zvejyba.
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8.  Privatiis valstybés narés ir KSS pilie¢iy komerciniai susitarimai,
pagal kuriuos su tos valstybés narés véliava plaukiojanéiu Zvejybos
laivu biity Zvejojami KSS paskirtos kvotos paprastieji tunai, sudaromi
gavus atitinkamos valstybés narés, kuri apie tuos susitarimus pranesa
Komisijai, leidimg ir TATAK komisijos leidima.

9.  Kasmet iki kovo 1 d. valstybés narés atsiunc¢ia Komisijai informa-
cija apie visus privacius valstybés narés pilieciy ir KSS komercinius
susitarimus.

10. 9 dalyje nurodyta informacija sudaro:

a) visy su tos valstybés narés véliava plaukiojanciy zZvejybos laivy,
kuriems leista pagal privaty komercinj susitarima Zvejoti paprastuo-
sius tunus aktyviaisiais zvejybos jrankiais, sarasas;

b) Bendrijos laivyno registro numeris (BLR), apibréztas 2003 m. gruo-
dzio 30 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 26/2004 dél Bendrijos
zvejybos laivyno registro (1) 1 priede;

¢) privaciy komerciniy susitarimy trukmé;

d) atitinkamos valstybés narés sutikimas, kad bty sudarytas privatus
susitarimas;

e) atitinkamos KSS pavadinimas.

11.  Komisija 9 dalyje nurodyta informacija nedelsdama atsiuncia
TATAK sekretoriatui.

13. > M1 Sajungos <« Zzvejybos laivy frachtavimas paprastiesiems
tunams zvejoti rytinéje Atlanto vandenyno dalyje ir Vidurzemio jiiroje
draudziamas nuo 2010 m.

15. Kiekviena valstybé naré iki 7 straipsnio 5 dalyje nurodyto
zvejybos sezono pradzios paskiria specialigja pramoginés ir sportinés
zuklés kvota ir apie ja pranesa Komisijai.

Il SKYRIUS
PAJEGUMU PRIEMONES

5 straipsnis
Zvejybos pajégumy priemonés

1. Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad jos zvejybos pajégumai
atitikty jos kvota.

() OL L 5, 2004 1 9, p. 25.
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2. Su valstybés narés véliava plaukiojanciy zvejybos laivy, kurie gali
zvejoti paprastuosius tunus, juos laikyti laive, perkrauti, transportuoti ar
iSkrauti, skaiCius ir visa atitinkama bendroji talpa yra ne didesni nei su
tos valstybés narés véliava plaukiojanéiy zvejybos laivy, kurie nuo
2007 m. sausio 1 d. iki 2008 m. liepos 1 d. Zvejojo paprastuosius
tunus, juos laiké laive, perkrové, transportavo ar iskrové, skaiCius ir
visa atitinkama bendroji talpa. Sis ribojimas Ziiklés laivams taikomas
pagal Zvejybos irankiy tipa, o kitiems zvejybos laivams — pagal laivo
tipa.

3. Kad buty laikomasi 2 dalies, Taryba, vadovaudamasi Reglamento
(EB) Nr. 2371/2002 20 straipsnyje nustatyta tvarka, nustato kiekvienos
valstybés narés zvejybos laivy, kurie nuo 2007 m. sausio 1 d. iki
2008 m. liepos 1 d. Zvejojo paprastuosius tunus, juos laiké laive,
perkrove, transportavo ar iSkrové, skaiCiy ir visa atitinkama bendraja
talpa. Sis ribojimas Ziiklés laivams taikomas pagal Zvejybos jrankiy
tipa, o kitiems Zvejybos laivams — pagal laivo tipa.

4.  Valstybés narés, vykdanéios paprastyjy tuny zvejyba rytinéje
Atlanto vandenyno dalyje ir Vidurzemio juroje, gaudykliy skaiCius yra
ne didesnis nei gaudykliy, kurioms ta valstybé naré iki 2008 m. liepos
1 d. suteiké leidima, skaicius.

5. Kad buty laikomasi 4 dalies, Taryba, vadovaudamasi Reglamento
(EB) Nr. 2371/2002 20 straipsnyje nustatyta tvarka, nustato gaudykliy,
kurioms kiekviena valstybé naré suteiké leidima iki 2008 m. liepos 1 d.,
skaiciy.

6. 2 ir 4 dalyse nurodyty Zvejybos pajégumy sustabdymas gali biiti
netaikomas valstybei narei, kuri jrodo, kad ji turi didinti zZvejybos pajé-
gumus, kad visiSkai iSnaudoty savo kvota.

7. Nedarant poveikio 6 daliai, 2 ir 4 dalyse ir 9 straipsnyje nurodyti
zZvejybos pajégumai sumazinami, kad:

a) iki 2010 m. pradzios kiekviena valstybé naré bent 25 % sumazinty
savo zvejybos pajégumy ir zvejybos pajégumuy, atitinkanéiy jos
kvota, skirtuma;

b) iki 2011 m. pradzios kiekviena valstybé naré bent 75 % sumazinty
savo zvejybos pajégumy ir zvejybos pajégumuy, atitinkanciy jos
kvota, skirtuma;

c) iki 2012 m. pradzios kiekviena valstybé naré bent 95 % sumazinty
savo zvejybos pajégumy ir zvejybos pajégumy, atitinkanéiy jos
kvota, skirtuma;

d) iki 2013 m. pradzios kiekviena valstybé naré 100 % sumazinty savo
zvejybos pajégumuy ir Zvejybos pajégumy, atitinkanciy jos kvota,
skirtuma.

ApskaiCiuojant, kiek turi buti mazinami zvejybos pajégumai, atsizvel-
giama | tam tikry kategoriju laivy suzvejojamy zuvy kiekj, laikantis
2009 m. TATAK metiniame susitikime patvirtintos metodologijos.
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Sis reikalavimas mazinti Zvejybos pajégumus netaikomas valstybei
narei, kuri jrodo, kad jos Zvejybos pajégumai atitinka jos kvota.

8.  Kad buty laikomasi 7 dalies, Taryba, vadovaudamasi Reglamento
(EB) Nr. 2371/2002 20 straipsnyje nustatyta tvarka, nustato kiekvienos
valstybés narés zvejybos laivy, kuriems gali buti leidziama Zzvejoti
paprastuosius tunus, juos laikyti laive, perkrauti, transportuoti ar
iSkrauti, skaiCiy ir visa bendraja talpa.

9. Kiekviena valstybé naré parengia 2010-2013 m. zvejybos pajé-
gumy valdymo plang. Tas planas pateikiamas Komisijai iki 2009 m.
rugpjicio 15 d., ir jame pateikiama 2, 4, 6 ir 7 dalyse nurodyta infor-
macija. Be to, plane pateikiama i$sami informacija apie kitus budus,
kuriais valstybé naré Salina pernelyg didelius pajégumus, o ne tik
laivy atidavima | lauza. Prireikus planas kasmet perzitirimas ir patei-

Komisija surenka nacionalinius valdymo planus ir jtraukia juos {
Sajungos Zvejybos pajégumy valdymo plana, kuris perduodamas
TATAK svarstyti ir tvirtinti.

6 straipsnis

Auginimo ir tukinimo pajégumy priemonés

1. Valstybés narés paprastyjuy tuny auginimo ir tukinimo pajégumai
yra ne didesni nei tos valstybés narés zuvininkystés tkiy, kurie nuo
2008 m. liepos 1 d. buvo registruoti TATAK Zuvininkystés tikiy registre
arba kuriems suteiktas leidimas ir apie kuriuos praneSta TATAK,
paprastyju tuny auginimo ir tukinimo pajégumu.

2. Didziausias laisvéje suzvejoty paprastyju tuny, perkeliamy i vals-
tybés narés zuvininkystés tkius, kiekis 2010 m. yra ne didesnis nei
perkelty paprastyju tuny kiekis, kurj tos valstybés narés Zuvininkystés
akiai 2005, 2006, 2007 arba 2008 m. uzregistravo Tarptautinéje Atlanto
tuny apsaugos komisijoje.

3. Kiekviena valstybé naré 2 dalyje nurodyta didZiausia laisvéje
suzvejoty paprastyju tuny, perkeliamy i valstybés narés Zuvininkystés
tikius, kiekj paskirsto savo zuvininkystés oikiams.

4. Kad buty laikomasi 1 ir 2 daliy, Taryba, vadovaudamasi Regla-
mento (EB) Nr. 2371/2002 20 straipsnyje nustatyta tvarka, nustato kiek-
vienos valstybés narés paprastyjy tuny auginimo ir tukinimo pajégumus
ir didZiausia laisvéje suzvejojamy paprastyju tuny, perkeliamy | vals-
tybés narés zuvininkystés tkius, kiekj, kurj kiekviena valstyb¢ naré gali
paskirstyti savo Zuvininkystés tikiams.

5. Kiekviena valstybé naré, kurioje auginami arba tukinami papras-
tieji tunai, parengia 2010-2013 m. tuny auginimo ir tukinimo pajégumuy
valdymo plana. Tas planas pateikiamas Komisijai iki 2009 m. rugpjtcio
15 d., ir jame pateikiama 1-3 dalyse nurodyta informacija. Komisija
2010-2013 m. Bendrijos tuny auginimo ir tukinimo pajégumy valdymo
plang iki 2009 m. rugsé¢jo 15 d. pateikia TATAK.
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IV SKYRIUS
TECHNINES PRIEMONES

7 straipsnis

Zvejybos sezonai

1.  Paprastuosius tunus ilgesniais nei 24 m pelaginémis tidomis zvejo-
janciais zuklés laivais rytinéje Atlanto vandenyno dalyje ir Vidurzemio
juroje leidziama zvejoti laikotarpiu nuo sausio 1 d. iki geguzés 31 d.,
iSskyrus zvejybos rajona, kuris apibréziamas taip: { vakarus nuo 10°
vakary ilgumos ir | Siaur¢ nuo 42° Siaurés platumos; jame paprastuju
tuny zvejyba leidziama laikotarpiu nuo rugpjicio 1 d. iki sausio 31 d.

2. Paprastuosius tunus gaubiamaisiais tinklais rytin¢je Atlanto vande-
nyno dalyje ir VidurZemio juroje leidziama zvejoti laikotarpiu nuo
geguzés 26 d. iki birzelio 24 d.

3. Paprastuosius tunus kartinémis fidomis ir velkamosiomis tidomis
zvejojanciais laivais rytinéje Atlanto vandenyno dalyje ir Vidurzemio
jiroje leidziama zvejoti laikotarpiu nuo liepos 1 d. iki spalio 31 d.

Nepaisant pirmos pastraipos ir kadangi tai nedaro jtakos nerStaviecCiy
apsaugai, valstybés narés savo 2014 m. ir 2015 m. metiniuose naciona-
liniuose zvejybos planuose gali nurodyti skirtingg pradzios data su ju
véliava plaukiojantiems ir rytinéje Atlanto vandenyno dalyje kartinémis
tdomis ir velkamosiomis tidomis Zvejojantiems laivams, su salyga, kad
sezono, kuriuo leidziama vykdyti ta Zvejyba, bendra trukmé ir toliau
atitinka pirma pastraipa.

Sajungos Zvejybos plane, kuris turi biti pateiktas ICCAT iki kiekvieny
mety vasario 15 d., nurodoma, ar tokios zZvejybos pradzios datos buvo
pakeistos, taip pat nurodomos atitinkamy rajony koordinatés.

4.  Paprastuosius tunus pelaginiais tralais zvejojanciais traleriais ryti-
néje Atlanto vandenyno dalyje leidziama zvejoti laikotarpiu nuo birzelio
16 d. iki spalio 14 d.

5. Mégéju ir sportiné paprastyju tunuy ztklé rytinéje Atlanto vande-
nyno dalyje ir Vidurzemio jiiroje leidziama laikotarpiu nuo birzelio 16
d. iki spalio 14 d.

6.  Kitais zvejybos jrankiais, negu nurodytieji 1-5 dalyse, paprastuo-
sius tunus leidziama zvejoti iStisus metus. Nepaisant to, draudziama
zvejoti paprastuosius tunus naudojant visy rusiy dreifuojancius tinklus.

8 straipsnis

Léktuvy naudojimas

Draudziama naudoti léktuvus arba sraigtasparnius paprastiesiems tunams
ieskoti.
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9 straipsnis

Verslinis dydis ir specialiosios tam tikry rasiy Zvejybos priemonés

1. Verslinis rytinés Atlanto vandenyno dalies ir VidurZzemio jiiros
paprastyju tuny dydis yra 30 kg arba 115 cm.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies ir nepazeidziant 11 straipsnio, verslinis
paprastyju tuny dydis — 8 kg arba 75 cm — taikomas:

a) rytinéje Atlanto vandenyno dalyje kartinémis Gdomis ir velkamo-
siomis tUdomis zvejojanciais laivais Zvejojamiems paprastiesiems
tunams;

b) Adrijos jiiroje Zvejojamiems paprastiesiems tunams, kurie bus augi-
nami zuvininkystés tkiuose;

¢) Vidurzemio jliros pakrantés vandenyse tradiciniais Zvejybos jran-
kiais, naudojant kartines tdas, ilgasias tidas ir rankines tdas, Zvejo-
jan¢iy laivy suzvejotiems paprastiesiems tunams, kurie pateikiami
Sviezi.

3.  Kad buty laikomasi 2 dalies a punkto, Taryba, vadovaudamasi
Reglamento (EB) Nr. 2371/2002 20 straipsnyje nustatyta tvarka, nustato
didZiausia kartinémis @idomis ir velkamosiomis tdomis Zzvejojanciy
laivy, kuriems leidziama aktyviaisiais Zvejybos irankiais rytinéje Atlanto
vandenyno dalyje Zvejoti paprastuosius tunus, skai¢iy. Nukrypstant nuo
5 straipsnio 2 dalies, kartinémis tidomis ir velkamosiomis tidomis zvejo-
janciy laivy skaicius lygus Bendrijos ziiklés laivy, vykdZiusiy speciali-
zuotaja paprastyjy tuny zvejyba 2006 m., skaiciui.

4. Kad buty laikomasi 2 dalies b punkto, Taryba, vadovaudamasi
Reglamento (EB) Nr. 2371/2002 20 straipsnyje nustatyta tvarka, nustato
didziausia zuklés laivy, kuriems leidziama aktyviaisiais zvejybos jran-
kiais Adrijos jliroje Zvejoti paprastuosius tunus, kurie bus auginami
zuvininkystés tkiuose, skaiciy. Nukrypstant nuo 5 straipsnio 2 dalies,
ziiklés laivy skaiCius lygus M1 Sajungos < ziiklés laivy, vykdZiusiy
specializuotaja paprastyju tuny zvejyba 2008 m., skaiciui.

5. Kad buty laikomasi 2 dalies ¢ punkto, Taryba, vadovaudamasi
Reglamento (EB) Nr. 2371/2002 20 straipsnyje nustatyta tvarka, nustato
didziausia kartinémis tidomis, ilgosiomis Gidomis ir rankinémis tdomis
zvejojanciy laivy, kuriems leidZziama aktyviaisiais Zvejybos jrankiais
Vidurzemio juroje Zvejoti paprastuosius tunus, skaiCiy. Nukrypstant
nuo 5 straipsnio 2  dalies, zuklés laivy skaiCius lygus
» M1 Sajungos <« Ziklés laivy, vykdZiusiy specializuotaja paprastuju
tuny zvejyba 2008 m., skaiciui.

6. Komisija 3, 4 ir 5 dalyse nurodyta zuklés laivy skaiciy perduoda
TATAK sekretoriatui iki kiekvieny mety sausio 30 d.
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7.  Kad buty laikomasi 2 dalies a, b ir ¢ punkty, Taryba, vadovauda-
masi Reglamento (EB) Nr. 2371/2002 20 straipsnyje nustatyta tvarka,
valstybéms naréms paskirsto ziiklés laivy skaiCiy, nustatyta pagal 3, 4 ir
5 dalis.

8. Kad buty laikomasi 2 dalies a punkto, 3 dalyje nurodytiems
leidimus turintiems ztklés laivams paskirstoma ne daugiau kaip 7 %
» M1 Sajungos < paprastyjy tuny, kuriy verslinis dydis 8-30 kg arba
75-115 cm, kvotos; nukrypstant nuo 2 dalies, trumpesniems nei 17 m
kartinémis tidomis Zvejojantiems laivams leidZiama suzvejoti ne daugiau
kaip 100 tony paprastyju tuny, kurie sveria ne maziau kaip 6,4 kg arba
yra ne mazesni nei 70 cm. Vadovaudamasi Reglamento (EB) Nr.
2371/2002 20 straipsnyje nustatyta tvarka, Taryba nusprendzia, kaip
» M1 Sajungos <« kvota paskirstoma valstybéms naréms.

9. Kad buty laikomasi 2 dalies b punkto, Taryba, vadovaudamasi
Reglamento (EB) Nr. 2371/2002 20 straipsnyje nustatyta tvarka,
nusprendZia, kaip didZiausia P M1 Sajungos <« kvota paskirstoma
valstybéms naréms.

10. Kad buty laikomasi 2 dalies ¢ punkto, 5 dalyje nurodytiems
leidimus turintiems zuklés laivams paskirstoma ne daugiau kaip 2 %
» M1 Sajungos <« paprastyju tuny, kuriy verslinis dydis 8-30 kg arba
75-115 cm, kvotos. Vadovaudamasi Reglamento (EB) Nr. 2371/2002
20  straipsnyje nustatyta tvarka, Taryba nusprendZia, kaip
» M1 Sajungos <« kvota paskirstoma valstybéms naréms.

11. I priede pateiktos papildomos specialiosios salygos, taikomos
rytinéje Atlanto vandenyno dalyje kartinémis tidomis ir velkamosiomis
fdomis zvejojanciais laivais suZvejotiems paprastiesiems tunams,
Adrijos juroje suzvejotiems paprastiesiems tunams, kurie bus auginami
zuvininkystés tikiuose, ir Vidurzemio juros pakrantés vandenyse tradi-
ciniais zvejybos irankiais, naudojant kartines tdas, ilgasias tdas ir
rankines Udas, zvejojanciy laivy suzvejotiems paprastiesiems tunams,
kurie pateikiami $viezi.

12.  Visiems aktyviaisiais Zzvejybos irankiais paprastuosius tunus
zvejojantiems ziklés laivams leidziama atsitiktinai suzvejoti ne daugiau
kaip 5 % paprastyju tuny, kuriy svoris nuo 10 kg ar 80 cm ir iki 30 kg.

13. 12 dalyje nurodyta procentin¢ dalis apskaiCiuojama pagal visa
atsitiktinai suzvejoty paprastyju tunu skaiciy visame Siy ziklés laivy
suzvejoty ir iSkrauty zuvy kiekyje arba pagal procentais isreiksta svorio
ekvivalenta.

14.  Atsitiktinai suzvejotas kiekis iSskaiCiuojamas i§ véliavos vals-
tybés narés kvotos. ISmesti | jiira negyvas zuvis, kurios yra 12 dalyje
nurodyto atsitiktinai suzvejoty zuvy kiekio dalis, draudZziama; tos Zuvys
i$skaiciuojamos i§ véliavos valstybés narés kvotos.
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15.  Atsitiktinai suzvejotiems paprastiesiems tunams taikomi 17, 18,
21 ir 23 straipsniai.

10 straipsnis

Gyvy paprastyjy tuny im¢iy émimo planas

1. Kiekviena valstybé naré parengia im¢iy émimo programa, kad
biity nustatytas suzvejotas kiekvienos dydzio kategorijos paprastuju
tuny kiekis.

2. Imtj i$ varzy siekiant nustatyti zuvy dydi sudaro 100 zuvy, paimty
i$ 100 tony gyvu Zuvy, arba 10 % viso varzose laikomy Zuvy skaiciaus.
Imtis zuvy dydziui nustatyti, jeigu dydis nustatomas atsizvelgiant { zuvy
ilgi ar svorj, imama iSaugintas Zuvis paimant Zuvininkystés tkyje, o
jeigu tai yra vezant negyvas zuvis imama imtis, — pagal TATAK nusta-
tyta metoda, kuris naudojamas praneSant duomenis, kuriuos reikia
pateikti vykdant II uzduoti.

3. Parengiami papildomi metodai ir imtys, skirtos ilgiau nei metus
auginamoms Zuvims.

4. Imtys imamos atsitiktinés atrankos budu, ir Zuvys paimamos i$
visy varzy. Kasmet atliekamo im¢iy émimo duomenys Komisijai patei-
kiami iki kity mety geguzés 31 d.

11 straipsnis
Priegauda
1. »MI1 Sajungos <« ziklés laivams, kurie neZvejoja paprastuju
tuny aktyviaisiais zvejybos irankiais, neleidziama laive laikyti paprastuju

tuny kiekio, virSijancio 5 % viso laive laikomo suzvejoty zuvy svorio ir
(arba) skaiciaus.

2. Priegauda iSskaiCiuojama i§ véliavos valstybés narés kvotos. Drau-
dziama iSmesti | jura negyvas zuvis, kurios yra 1 dalyje nurodytos
priegaudos dalis, laikotarpiu, kai leidziama paprastyjy tuny Zzvejyba;
tos zuvys iSskaiciuojamos i§ véliavos valstybés narés kvotos.

3. Paprastyjy tuny priegaudai taikomi 17, 18, 21, 23 ir 34 straipsniai.

12 straipsnis

Pramoginé zuklé

1. Kiekviena valstybé naré pramoging ziklg¢ vykdantiems laivams
i8duoda zvejybos leidimus.
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2. Vykdant pramoging zuklg per kiekviena reisa draudziama suzve-
joti, laikyti laive, perkrauti ir iSkrauti daugiau nei viena paprastaji tuna.

3. Draudziama parduoti paprastuosius tunus, suzvejotus vykdant
pramoging ziklg, iSskyrus atvejus, kai jie parduodami labdaros tikslais.

4.  Kiekviena valstybé naré renka pramoginés ziiklés metu suzvejoty
paprastyjy tuny kiekio duomenis ir kasmet iki birzelio 30 d. perduoda
praéjusiy mety duomenis Komisijai. Komisija ta informacija persiuncia
TATAK Nuolatiniam moksliniy tyrimy ir statistikos komitetui.

5. Kiekviena valstybé naré imasi reikiamy priemoniy kuo geriau
uztikrinti, kad vykdant pramoging ziuklg suzvejoti gyvi paprastieji
tunai, ypac¢ ju jaunikliai, bty paleidziami.

13 straipsnis

Sportiné ziklé

1.  Kiekviena valstybé naré reguliuoja sporting ziiklg, visy pirma spor-
ting ziiklg vykdantiems laivams iSduoda zvejybos leidimus.

2. Draudziama parduoti paprastuosius tunus, suzvejotus sportinés
zuklés varzybose, i§skyrus atvejus, kai jie parduodami labdaros tikslais.

3. Kiekviena valstybé naré renka sportinés ziiklés metu suzvejoty
paprastyju tuny kiekio duomenis ir kasmet iki birzelio 30 d. perduoda
pragjusiy mety duomenis Komisijai. Komisija ta informacija persiuncia
TATAK Nuolatiniam moksliniy tyrimy ir statistikos komitetui.

4.  Kiekviena valstybé naré imasi reikiamy priemoniy kuo geriau
uztikrinti, kad vykdant sporting ziikl¢ suzvejoti gyvi paprastieji tunai,
ypac ju jaunikliai, buty paleidziami.

V SKYRIUS
KONTROLES PRIEMONES

14 straipsnis

Laivy registrai

1. Ne véeliau kaip likus 45 dienoms iki 7 straipsnyje nurodyty
zvejybos sezony pradzios kiekviena valstybé naré Komisijai elektroniniu
bidu atsiuncia Sia informacija TATAK reikalaujamy duomeny ir infor-
macijos teikimo gairése nurodyta forma:

a) visy su jos véliava plaukiojanciy zuklés laivy, kuriems iSdavus
specialyji zZvejybos leidima leidziama aktyviaisiais zvejybos irankiais
zvejoti paprastuosius tunus rytinéje Atlanto vandenyno dalyje ir
Vidurzemio jiiroje, sarasa;

b) visy kitu su jos véliava plaukiojanéiy zvejybos laivy (iSskyrus ziklés
laivus), kuriems leidziama dalyvauti rytinés Atlanto vandenyno
dalies ir VidurZzemio jiros paprastyju tuny zvejybos veikloje, sarasa.
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Kalendoriniais metais Zvejybos laivas jtraukiamas tik { viena i$ Sioje
dalyje nurodyty sarasu.

2. Atgaline data pateikiama informacija nepriimama. Paskesni 1
dalyje nurodyty saraSy pakeitimai kalendoriniais metais galimi tik tais
atvejais, kai Zvejybos laivas, apie kur] pranesta, negali dalyvauti
zvejybos veikloje dél teiséty veiklos priezasCiy arba force majeure.
Tokiomis aplinkybémis atitinkama valstybé naré nedelsdama apie tai
informuoja Komisijg ir nurodo:

a) iSsamius duomenis apie zvejybos laiva (-us), kuriuo (-iais) bus
pakeistas 1 dalyje nurodytas laivas; taip pat

b) iSsamias priezastis, kuriomis grindziamas laivo pakeitimas kitu laivu,
ir visus svarbius jrodymus bei informacija.

3. Komisija 1 ir 2 dalyse nurodyta informacija siun¢ia TATAK
sekretoriatui, kad Sie laivai galéty buti jtraukti | TATAK zuklés laivuy,
kuriems leidziama aktyviaisiais Zvejybos jrankiais Zvejoti paprastuosius
tunus, registra arba TATAK visy kity zvejybos laivy (iSskyrus ziklés
laivus), kuriems leidziama dalyvauti paprastyju tuny zvejybos veikloje,
registra.

4. NepaZeisdami 11 straipsnio, » M1 Sajungos <« Zvejybos laivai,
nejtraukti | TATAK registrus, rytinéje Atlanto vandenyno dalyje ir
VidurZzemio jlroje nezvejoja paprastyju tuny, nelaiko ju laive, neper-
krauna, netransportuoja, neperkelia, neperdirba ir neiSkrauna | kranta.

5. Reglamento (EB) Nr. 1936/2001 8a straipsnio 2, 6, 7 ir 8 dalys
taikomos mutatis mutandis.

15 straipsnis

Tuny gaudykliy, kuriomis leidZiama Zvejoti paprastuosius tunus,
registras

1. Kasmet iki vasario 15 d. kiekviena valstybé naré elektroninémis
priemonémis Komisijai atsiuncia visy tuny gaudykliy, kuriomis zvejoti
paprastuosius tunus rytinéje Atlanto vandenyno dalyje ir Vidurzemio
juroje iSduotas specialusis Zvejybos leidimas, sarasSa. | sarasa {raSomi
gaudykliy pavadinimai ir registravimo numeriai.

2. Komisija minéta saraSa perduoda TATAK sekretoriatui, kad tas
tuny gaudykles biity galima jtraukti { TATAK tuny gaudykliy, kurioms
leidziama zvejoti paprastuosius tunus, registra.

3. P»Ml Sajungos <« tuny gaudyklémis, nejtrauktomis | TATAK
registra, neleidziama rytinéje Atlanto vandenyno dalyje ir Vidurzemio
juroje zvejoti paprastyju tuny, ju laikyti, perkelti arba iskrauti | kranta.

4.  Reglamento (EB) Nr. 1936/2001 8a straipsnio 2, 4, 6, 7 ir § dalys
taikomos mutatis mutandis.
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16 straipsnis

Informacija apie Zvejybos veikla

1. Kasmet iki vasario 15 d. kiekviena valstybé naré perduoda Komi-
sijai 1 14 straipsnyje nurodyta TATAK registra itraukty ziklés laivy,
kurie pragjusiais Zvejybos metais rytinéje Atlanto vandenyno dalyje ir
Vidurzemio jiiroje Zvejojo paprastuosius tunus, sarasa.

2. Kiekviena valstybé naré Komisijai perduoda visa informacija, susi-
jusia su laivais, kuriems netaikoma 1 dalis, taciau kurie, kaip Zinoma ar
manoma, rytinéje Atlanto vandenyno dalyje ir VidurZzemio jiroje
Zvejojo paprastuosius tunus.

3.  Komisija TATAK sekretoriatui perduoda 1 dalyje nurodyts infor-
macijq kasmet iki kovo 1 d., taip pat perduoda antroje dalyje nurodyta
informacija.

17 straipsnis

Paskirtieji uostai

1. Valstybés narés paskiria paprastiesiems tunams iskrauti arba
perkrauti naudoting vieta arba netoli kranto esancia vieta (paskirtieji
uostai), kurioje leidziama atlikti paprastyjy tuny iSkrovimo arba perkro-
vimo operacijas.

Kad uostas biity laikomas paskirtuoju, uosto valstybé naré nurodo
leidziama iSkrovimo ir perkrovimo laika bei vietas. Uosto valstybé
naré uztikrina, kad visada iSkraunant ir perkraunant paprastuosius
tunus ir visose juy iSkrovimo bei perkrovimo vietose dalyvauty inspek-
toriai.

2. Valstybés narés kasmet ne véliau kaip iki vasario 15 d. Komisijai
perduoda paskirtyju uosty sarasa. Kasmet iki kovo 1 d. Komisija Sia
informacija atsiuncia TATAK sekretoriatui.

3. Draudziama, iSskyrus KSS ir valstybiy nariy paskirtuose uostuose,
i$ Zvejybos laivy iSkrauti ar perkrauti bet kokj rytinéje Atlanto vande-
nyno dalyje ir VidurZemio jiiroje suzvejoty paprastyju tuny kiekj pagal
1 ir 2 dalis.

18 straipsnis

Duomeny registravimo reikalavimai

1. ES zuklés laivo kapitonas turi laikytis ne tik 2009 m. lapkricio
20 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009, nustatancio Bendrijos
kontrolés sistema, kuria uztikrinamas bendrosios zuvininkystés politikos
taisykliy laikymasis (1), 14, 15, 23 ir 24 straipsniy, bet ir, jei taikoma, {
laivo zurnala jrasyti $io reglamento II priede nurodyta informacija.

(') OL L 343, 2009 12 22, p. 1.
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2. »MI1 Sajungos « ziklés laivo, dalyvaujanCio jungtinéje
zvejybos operacijoje, kapitonas | laivo zurnalg jraso Sia papildoma infor-
macija:
a) zuklés laivo, i§ kurio Zuvys perkeliamos | varzas, atveju:

i) laivo pavadinima ir tarptautini radijo Saukini;

ii) Zzuvy suzvejojimo ir perkélimo data bei laika;

iii) vieta, kurioje Zuvys suzvejotos ir perkeliamos (ilguma ir
platuma);

iv) 1 laiva paimty ir i varzas perkelty zuvu kieki;
v) suzvejotuy zuvy kieki, palyginti su individualia laivo kvota;
vi) vilkiko pavadinimg ir jo TATAK numerj;

b) kity zuklés laivy, kurie nedalyvauja zuvy perkélimo operacijoje,
atveju:

i) laivy pavadinimus ir tarptautinius radijo Saukinius;
il) Zuvy suzvejojimo ir perkélimo data bei laika;

iii) vieta, kurioje Zuvys suzvejotos ir perkeliamos (ilguma ir
platuma);

iv) kad joks suzvejoty zuvy kiekis nebuvo paimtas i laiva ar
perkeltas { varzas;

v) suzvejoty zuvy kiekj, palyginti su individualia laivy kvota;
vi) a punkte nurodyto zuklés laivo pavadinima ir TATAK numerj;

vii) vilkiko pavadinima ir jo TATAK numeri.

19 straipsnis
Jungtinés Zvejybos operacijos
1. Vykdyti bet kurias jungtines paprastyju tuny Zvejybos operacijas
leidziama tik gavus atitinkamos (-u) véliavos valstybés (-iy) sutikima.

Kad gauty leidima, kiekvienas zvejybos laivas yra jrengtas paprastie-
siems tunams zvejoti ir turi individualia kvota.

Neleidziama vykdyti jungtiniy Zvejybos operacijy su kitomis KSS.

2. Gavusi leidimo paraiska, kiekviena valstybé naré imasi reikiamy
priemoniy, kad i§ jungtingje zvejybos operacijoje dalyvaujanciy laivy
gauty Sia informacija:

a) trukmé;

b) dalyvaujanciy operatoriy tapatybé;

¢) individualios laivy kvotos;

d) susijusio suzvejoty Zzuvy kiekio paskirstymo Zvejybos laivams
formulé; ir

e) informacija apie paskirties tikius, kuriuose tukinami arba auginami
paprastieji tunai.
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3. Kiekviena valstybé naré¢ V priede nustatytos formos informacija,
nurodyta 2 dalyje, Komisijai perduoda ne véliau kaip likus 15 dieny iki
operacijos pradzios. Komisija ta informacija TATAK sekretoriatui ir
kity jungtinéje Zvejybos operacijoje dalyvaujanéiy zvejybos laivy
veliavos valstybei persiuncia ne véliau kaip likus 10 dieny iki operacijos
pradzios.

20 straipsnis

SuZvejoty Zuvy kiekio ataskaitos

1.  Gaubiamaisiais tinklais Zvejojanéiy zuklés laivy ar kity zuklés
laivy, ilgesniy nei 24 m, aktyviaisiais jrankiais zZvejojanciy paprastuosius
tunus, kapitonai elektroninémis arba kitokiomis priemonémis savo
véliavos valstybés narés kompetentingoms institucijoms kasdien siuncia
IV priede nustatytos formos ar lygiavertés formos suzvejoty zuvy kiekio
ataskaita, kurioje nurodoma bent jau informacija apie TATAK registra-
cijos numerj, laivo pavadinima, laikotarpio pradzia ir pabaiga, suzvejoty
zuvy kiekj (iskaitant svorj ir vienety skai¢iy) (taip pat ir tai, kad zuvy
nesuzvejota) ir data bei vieta (platuma ir ilguma), kurioje Zuvys suzve-
jotos.

2. 1 dalyje nenurodyty ziiklés laivy kapitonai savo véliavos valstybés
narés kompetentingoms institucijoms kas savaitg¢ siun¢ia IV priede
nustatytos formos ar lygiavertés formos suzvejoty zuvy kiekio ataskaita,
kurioje nurodoma bent jau informacija apie TATAK registracijos
numerj, laivo pavadinima, laikotarpio pradzia ir pabaiga, suzvejoty
zuvy kiekj (ijskaitant svorj ir vienety skaiCiy) (taip pat ir tai, kad zuvy
nesuzvejota) ir data bei vieta (platuma ir ilguma), kurioje Zuvys suzve-
jotos. Iki praéjusios savaités sekmadienio vidurnakéio (Grinvico laiku)
suzvejoty zuvy kiekio ataskaita perduodama ne véliau kaip iki pirma-
dienio vidurdienio. Sioje ataskaitoje pateikiama informacija apie dieny
juroje, kurias nuo Zzvejybos pradzios arba paskutinés savaitinés atas-
kaitos pateikimo laivas buvo rytinéje Atlanto vandenyno dalyje ir Vidur-
zemio jiroje, skaiciu.

3. Kiekviena valstybé naré, gavusi 1 ir 2 dalyse nurodytas suzvejoty
zuvy kiekio ataskaitas, IV priede nustatyta forma nedelsdama persiuncia
jas elektroniniu biidu Komisijai ir uztikrina, kad Komisijai biity siun-
¢iamos visy zvejojanciy laivy savaitinés suzvejoty zuvy kiekio atas-
kaitos elektroniniu biidu. Komisija ta IV priede nustatytos formos infor-
macija kiekviena savaitg persiuncia TATAK sekretoriatui.

4. Valstybés narés iki kiekvieno ménesio penkioliktos dienos Komi-
sijai pranesa apie su ju véliava plaukiojanciy zvejybos laivy per anks-
tesni ménesj rytin¢je Atlanto vandenyno dalyje ir Vidurzemio jiiroje
suzvejoty paprastyjy tuny kiekius, kurie buvo iskrauti, perkrauti, suzve-
joti gaudyklémis arba perkelti | varzas. Komisija ta informacija nedels-
dama persiunc¢ia TATAK sekretoriatui.

21 straipsnis
ISkrovimas
1.  Nukrypdamas nuo Reglamento (EEB) Nr. 2847/93 7 straipsnio,

» M1 Sajungos <« Zvejybos laivo, nurodyto Sio Reglamento 14
straipsnyje, kapitonas arba jo atstovas valstybés narés (iskaitant véliavos
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valstybg narg) arba KSS, kurios uostais ar zuvy iskrovimo viety infra-
struktiira ketina naudotis, kompetentingai institucijai ne véliau kaip likus
keturioms valandoms iki numatyto atvykimo i uosta laiko pranesa Sia
informacija:

a) numatoma atvykimo { uosta laika;
b) apytikriai apskaiciuotg laive laikoma paprastyjy tuny kieki;
¢) informacija apie geografinj rajona, kuriame suzvejotos Zuvys.

2. Uosto valstybés narés institucijos registruoja visus iSankstinius
praneSimus einamaisiais metais.

3. Uosto valstybés narés institucijos duomenis apie i krantg iSkrauta
zuvy kieki per 48 valandas nuo zuvy iskrovimo pabaigos perduoda
zvejybos laivo véliavos valstybés institucijoms.

4. Po kiekvieno reiso per 48 valandas nuo Zzuvy iSkrovimo
» M1 Sajungos <« Ziklés laivy kapitonai valstybés narés arba KSS,
kur iSkrautos zuvys, kompetentingoms institucijoms ir savo véliavos
valstybei narei pateikia iSkrovimo deklaracija. UZ deklaracijos, kurioje
nurodomas bent jau iSkrauty paprastyju tuny kiekis ir ju suzvejojimo
vieta, tiksluma atsakingas leidima turinéio ztklés laivo kapitonas. Visas
iSkrautas suzvejoty zuvy kiekis pasveriamas, o ne apskaiCiuojamas
apytikriai.

22 straipsnis

Perkélimo operacijos

1. Prie§ bet kurig perkélimo operacija zuklés laivo ar vilkiko kapi-
tonas arba Zuvininkystés tkio ar tuny gaudyklés, kurioje atlickamas
atitinkamas perkélimas, operatorius atitinkamos atsakingos véliavos
valstybés narés kompetentingoms institucijoms nusiuncia iSankstini
pranesima apie perkélima, kuriame nurodo:

a) zuklés laivo, zuvininkystés tkio ar tuny gaudyklés pavadinima ir
TATAK registro numerj;

b) numatoma perkélimo laika;
c) apytikriai apskaiciuota paprastyju tuny, kurie bus perkelti, kiekj;

d) vietos, kurioje bus perkeltos zuvys, koordinates (platuma ir ilguma)
ir galimus nustatyti varzy numerius;

e) vilkiko, i§ kurio bus perkeltos Zuvys, pavadinima, velkamy varzy
skaiciy ir, jei tinkama, TATAK registro numerj;

f) paprastyju tuny paskirties uosta, Zuvininkystés tkj ar varza.

2. Atsakingos valstybés narés institucijos nusprendzia, ar iSduoti
leidima atlikti kiekviena perkélimo operacija. Siuo tikslu kiekvienai
perkélimo operacijai suteikiamas unikalus atpaZinties numeris, apie
kuri atitinkamai praneSama Zvejybos laivo kapitonui, tuny gaudyklés
operatoriui ar zuvininkystés iikio operatoriui. Jei leidimas iSduodamas,
§{ numerj sudaro trijy raidziy KSS kodas, keturi skaitmenys, nurodantys
metus, ir trys raidés, nurodancios leidima (AUT), po kuriy nurodomi
eilés numeriai. Jei leidima i3duoti atsisakoma, numerj sudaro trys KSS
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kodo raidés, keturi skaitmenys, nurodantys metus, ir trys raidés, nuro-
dancios atsisakyma iSduoti leidima (NEG), po kuriy nurodomi eilés
numeriai. Perkélimo operacijos nepradedamos be iSankstinio leidimo.

Uz zuklés laiva, vilkika, Zuvininkystés @ikj ar tuny gaudykle atitinkamai
atsakinga valstybé naré per 48 valandas nuo i$ankstinio prane$imo apie
perkélima pateikimo iSduoda leidima atlikti perkélima arba atsisako ji
iSduoti. Valstybé naré nesuteikia leidimo atlikti perkélima, jei, gavusi
iSankstini prane$ima apie perkélima, ji mano, kad:

a) zuklés laivas ar tuny gaudyklé, kurie, kaip deklaruota, suzvejojo
zuvy, neturi pakankamos kvotos;

b) apie zuvy kiekj ziiklés laivas ar tuny gaudyklés operatorius tinkamai
neprane$é arba negavo leidimo ta kieki perkelti i varzas, ir { ji
nebuvo atsizvelgta naudojant taikyting kvota;

c) zuklés laivui, kuris, kaip deklaruota, suzvejojo zuvy, leidimas Zvejoti
paprastuosius tunus nesuteiktas arba

d) vilkikas, 1 kurj, kaip deklaruota, perkeltos zuvys, neregistruotas 14
straipsnio 3 dalyje nurodytame TATAK visy kity zvejybos laivy
(isskyrus zuklés laivus), kuriems leidziama vykdyti su paprastuyju
tuny zZvejyba susijusia veikla, registre, arba jame nejrengta laivy
steb¢jimo sistema (LSS).

3. Jei leidimas atlikti perkélima neisduodamas:

a) uz zuklés laiva atsakinga valstybé naré pateikia nurodyma paleisti
zuvis ir ziklés laivo kapitona informuoja, kad leidimas perkelti Zuvis
nesuteikiamas ir kad Zuvys turi buti paleistos { jura;

b) atitinkamai zklés laivo kapitonas, Zuvininkystés tikio operatorius ar
tuny gaudyklés operatorius paleidzia zuvis | jura;

¢) paprastyju tuny paleidimas i jura filmuojamas vaizdo kamera ir ji
stebi TATAK regioninis stebétojas, kuris parengia ataskaita ir
pateikia ja kartu su vaizdo jraSu TATAK sekretoriatui.

4. Perkélimo operacijos pabaigoje zuklés laivo ar vilkiko kapitonas,
tuny gaudyklés operatorius ar zuvininkystés tikio operatorius uzpildo ir
atsakingos valstybés narés kompetentingoms institucijoms perduoda
VIlla priede nustatytos formos TATAK perkélimo deklaracija.

Perkélimo deklaracijas numeruoja uz laiva, Zuvininkystés tkj ar tuny
gaudykle, i§ kuriy zuvys perkeliamos, atsakingos valstybés narés
kompetentingos institucijos. Numeravimo sistemg sudaro 3 raidziy
KSS kodas, po kurio seka keturi skaitmenys, nurodantys metus, ir
trys eilés numeriai, po kuriu nurodomos trys raidés ITD (KSS-
20%*/xxx/ITD).

Perkeliant Zuvis pateikiamas perkélimo deklaracijos originalas. Deklara-
cijos kopija saugo zuklés laivo kapitonas, tuny gaudyklés operatorius,
vilkiko kapitonas arba zuvininkystés tikio operatorius.
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5. Perkélimo operacijas atliekanciy laivy (jskaitant vilkikus) kapitonai
savo laivo zurnale kasdien registruoja perkelty Zuvy svorj ir skaiciy, taip
pat zuklés laivo pavadinima, véliava ir TATAK registro numerj, bet
kokiy kity susijusiy laivy pavadinima ir ju TATAK registro numeri,
perkélimo data bei vieta ir paskirties zuvininkystés Giki. Laivo Zurnale
nurodomi iSsamiis visy per zvejybos sezona atlikty perkélimy
duomenys. Jis laikomas laive ir bet kuriuo metu yra prieinamas kont-
rolés tikslais.

6.  Atsakingos valstybés narés suteiktas leidimas perkelti Zuvis
nereiskia, kad suteiktas leidimas atlikti zuvy perkélimo i varzas opera-
cija.

7. Zuklés laivo kapitonas, zuvininkystés dkio operatorius ar tuny
gaudyklés operatorius, kuris perkelia paprastuosius tunus, uztikrina,
kad zuvy perkélimo operacijos biity stebimos vandenyje esancia vaizdo
kamera.

Kiekvienas perkélimo vaizdo jraSas padaromas dviem egzemplioriais.
Vienas egzempliorius perduodamas regioniniam stebétojui, o kitas —
KSS stebétojui arba atitinkamai nacionaliniam stebétojui, esandiam
vilkike. KSS arba nacionaliniam stebétojui perduodamas egzempliorius
pateikiamas kartu su perkélimo deklaracija ir suzvejotomis zuvimis, su
kuriomis jis susijgs. Kiekvieno vaizdo jraso, kuriame nuolat rodomas
laikas ir data, pradzioje arba pabaigoje parodomas TATAK perkélimo
deklaracijos numeris. Valstybés narés Komisijai paprasius pateikia
vaizdo jraSy kopijas TATAK Mokslo komitetui.

8. Kaip nurodyta VII priede nustatytoje TATAK regioninégje stebé-
toju programoje, zuklés laive esantis TATAK regioninis stebétojas
registruoja vykdomas zuvy perkélimo operacijas ir rengia ju ataskaita,
tikrina zuvy perkélimo operacijose dalyvaujancio ziiklés laivo buvimo
vieta, stebi, kaip perkeliamos Zuvys, vertina perkelty zuvy kiekj ir
tikrina 2 dalyje nurodyto iSankstinio perkélimo leidimo bei 4 dalyje
nurodytos TATAK perkélimo deklaracijos jrasus.

Jei regioninio stebétojo pateiktas suzvejoty zuvy kiekio jvertis bent
10 % didesnis nei ziklés laivo kapitono deklaruotas skaicius ir (arba)
vidutinis svoris, uz ziklés laiva atsakinga valstybé naré inicijuoja
tyrima, kuris uzbaigiamas iki perkélimo | varzas Zuvininkystés tkyje.
Kol néra Sio tyrimo rezultaty, perkelti i varzas neleidziama, o doku-
mento apie suzvejoty paprastyju tuny kieki suzvejoto kiekio skirsnis
nepatvirtinamas.

9. TATAK regioniniai stebétojai pasiraso TATAK perkélimo dekla-
racija aiSkiai paraSydami savo vardg bei pavarde ir TATAK numerj. Jie
patikrina, ar TATAK perkélimo deklaracija tinkamai uZpildyta ir
perduota vilkiko kapitonui.

Baiggs zuvy perkélima i Zvejybos laiva tuny gaudyklés operatorius
uzpildo ir savo valstybés narés kompetentingoms institucijoms nusiuncia
IV priede nustatytos formos TATAK perkélimo deklaracija.

10. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos
iSsamios taisyklés dél perkélimo operacijuy pagal Sio straipsnio 2 ir 7
dalis. Tie igyvendinimo aktai priimami laikantis 38a straipsnyje nuro-
dytos nagrinéjimo procediiros.
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23 straipsnis

Perkrovimas

1. Nukrypstant nuo Reglamento (EEB) Nr. 2847/93 11 straipsnio,
draudZiama rytinéje Atlanto vandenyno dalyje ir VidurZemio juroje
perkrauti paprastuosius tunus.

2. Prie$ jplaukiant | bet kurj uosta, priimancéio zvejybos laivo kapi-
tonas arba atstovas valstybés, kurios uostu jis ketina naudotis, kompe-
tentingoms institucijoms ne véliau kaip prie§ 48 valandas iki numatyto
atvykimo 1 uosta laiko pateikia $ia informacija:

a) numatoma atvykimo data, laika ir uosta;

b) apytikriai apskaiCiuota laive laikomy paprastyjy tuny kiekj ir infor-
macija apie geografinj rajona, kuriame jie buvo suzvejoti;

¢) zvejybos laivo, i$ kurio bus perkrautos zuvys, pavadinima ir TATAK
zuklés laivy, kuriems leidziama zvejoti paprastuosius tunus aktyviai-
siais Zvejybos jrankiais, registro numerj arba TATAK kity Zvejybos
laivy, kuriems leidziama dalyvauti Zvejybos veikloje rytinéje Atlanto
vandenyno dalyje ir VidurZemio jiiroje, registro numery;

d) zvejybos laivo, i kurj bus perkrautos zuvys, pavadinima ir TATAK
zuklés laivy, kuriems leidziama zvejoti paprastuosius tunus aktyviai-
siais zvejybos jrankiais, registro numerj arba TATAK kity zvejybos
laivy, kuriems leidziama dalyvauti Zvejybos veikloje rytinéje Atlanto
vandenyno dalyje ir Vidurzemio juroje, registro numerj;

e) paprastyju tuny, kurie bus perkrauti, kiekj tonomis ir geografini
rajong, kuriame jie suzvejoti.

3. Zvejybos laivams neleidziama perkrauti Zuvy, jeigu jie i§ anksto
néra gave savo véliavos valstybés leidimo.

4. Zvejybos laivo, i§ kurio bus perkrautos Zuvys, kapitonas pries
perkrovima savo véliavos valstybei pranesa:

a) paprastyju tuny, kurie bus perkrauti, kiekj;
b) perkrovimo data ir uosta, kuriame bus perkrautos zuvys;

¢) zvejybos laivo, i kurj bus perkrautos zuvys, pavadinima, registracijos
numerj bei véliava ir TATAK zuklés laivy, kuriems leidziama Zvejoti
paprastuosius tunus aktyviaisiais Zvejybos jrankiais, registro numerj
arba TATAK kity Zvejybos laivy, kuriems leidZiama dalyvauti
paprastyju tuny zvejybos veikloje rytinéje Atlanto vandenyno dalyje
ir Vidurzemio jiiroje, registro numerj;

d) geografini rajona, kuriame suzvejoti paprastieji tunai.

5. Valstybés narés, kurios uoste perkraunamos zuvys, kompetentinga
institucija:

a) inspektuoja atplaukusi zvejybos laiva, { kurj bus perkrautos zuvys, ir
patikrina jo krovini bei su perkrovimo operacija susijusius doku-
mentus;

b) per 48 valandas nuo perkrovimo pabaigos Zvejybos laivo, i§ kurio
perkrautos Zuvys, véliavos valstybés institucijai nusiuncia duomenis
apie perkrovimo operacija.
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6. P»MI1 Sajungos « zvejybos laivy kapitonai uzpildlo TATAK
perkrovimo deklaracija ir ja perduoda valstybés narés, su kurios véliava
laivai plaukioja, kompetentingoms institucijoms. III priede nustatytos
formos deklaracija perduodama ne véliau kaip per 48 valandas nuo
uoste atlikto perkrovimo dienos.

24 straipsnis

Zuvy perkélimo | varZas operacijos

1. Uz Zuvininkystés tkj atsakinga valstybé naré per savait¢ nuo zuvy
perkélimo | varzas operacijos pabaigos valstybei narei arba KSS, su
kurios véliava plaukiojantys laivai suzvejojo tunus, ir Komisijai pateikia
stebétojo patvirtinta zuvy perkélimo | varzas ataskaita. Komisija ta
informacija nedelsdama persiunéia TATAK sekretoriatui. Sioje ataskai-
toje pateikiama zuvy perkélimo | varzas deklaracijoje nurodyta informa-
cija, kaip i8déstyta TATAK rekomendacijoje 0607 dél paprastyjy tuny
auginimo.

2.  Prie§ pradedant bet kuria perkélimo | varzas operacija, uz Zuvinin-
kystés ki atsakingos valstybés narés kompetentinga institucija uz
ziiklés laiva atsakingai valstybei narei arba ziiklés laivo véliavos KSS
pranesa apie | varzas perkelty zuvy, kurias suzvejojo su jos véliava
plaukiojantys ziklés laivai, kieki.

3. Uz zuklés laiva atsakinga valstybé naré nurodo uz zuvininkystés
iiki atsakingai valstybei narei ar KSS konfiskuoti suzvejotas zuvis ir jas
paleisti { jira 22 straipsnio 3 dalyje numatyta tvarka, jei, gavusi 2 dalyje
nurodyta informacija, ji mano, kad:

a) zukles laivas, kuris, kaip deklaruota, suZvejojo Zuvy, neturéjo pakan-
kamos | varza perkelty paprastyjy tuny Zvejybos kvotos;

b) apie zuvy kieki ziklés laivas tinkamai nepranesé ir | ji nebuvo
atsizvelgta apskaiciuojant taikyting kvota;

¢) zuklés laivui, kuris, kaip deklaruota, suzvejojo zuvy, leidimas Zvejoti
paprastuosius tunus nesuteiktas.

4. Perkélimo | varzas operacija nepradedama be iSankstinio ziklés
laivo véliavos KSS arba uz zuklés laiva atsakingos valstybés narés
leidimo.

Paprastieji tunai | varzas perkeliami iki liepos 31 d., i§skyrus atvejus,
kai uz Zzuvis gaunanti zuvininkystés ikj atsakinga valstybé naré ar KSS
nurodo pagristas prieZastis, iskaitant force majeure. Sios prieZastys
nurodomos pateikiant perkélimo | varzas ataskaita.

5. Uz zuvininkystés ki atsakinga valstybé naré imasi reikiamy prie-
moniy, kad neleisty { varzas auginti arba tukinti perkelti paprastyju tuny,
su kuriais nepateikiami TATAK reikalaujami dokumentai, jskaitant
nurodytuosius Siame reglamente ir 2010 m. liepos 7 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 640/2010, kuriuo sudaroma
suzvejoty paprastyjuy tuny (7hunnus thynnus) kiekio dokumentavimo
programa (!). Tokie dokumentai turi bati tikslis, visiSkai uzpildyti ir
patvirtinti.

(') OL L 194, 2010 7 24, p. 1.
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6.  Atitinkamai atsakinga valstybé naré arba atsakinga KSS per 48
valandas nuo 2 dalyje nurodytos informacijos pateikimo iSduoda leidima
perkelti Zuvis | varzas arba jo neiSduoda. Jei leidimas perkelti zuvis i
varzas neiduodamas, uz ziklés laiva atsakinga valstybé naré ar KSS uz
vilkika atsakingai valstybei narei ar KSS ir (arba) atitinkamai uz zuvi-
ninkystés @kj atsakingai valstybei narei ar KSS pagal 22 straipsnio 3
dalj pateikia nurodyma paleisti Zuvis.

7. Uz zuvininkystés ki atsakinga valstybé naré uztikrina, kad perke-
limo | varzas operacijos biity stebimos vandenyje esancia vaizdo
kamera.

Atliekamas vienas kiekvienos perkélimo { varzas operacijos vaizdo
irasas. Kiekvieno vaizdo jraSo, kuriame nuolat rodomas laikas ir data,
pradzioje arba pabaigoje parodomas TATAK perkélimo deklaracijos
numeris.

8. Jei regioninio stebétojo pateiktas kiekio jvertis ir zuvininkystés
dkio operatoriaus pateiktas kiekio ivertis skiriasi daugiau kaip 10 %
pagal vidutinj svorj arba skaiCiy, uz zuvininkystés tkij atsakinga vals-
tybé naré, bendradarbiaudama su ziklés laivo véliavos valstybe, inici-
juoja tyrima. Kol néra Sio tyrimo rezultaty, Zuvys neimamos, o doku-
mento apie suzvejoty paprastyjy tuny kieki auginimo skirsnis nepatvir-
tinamas.

Jei tyrimas neuzbaigiamas per 10 darbo dieny arba jei tyrimo rezultatai
rodo, kad paprastyju tuny skaicius ar vidutinis svoris daugiau kaip 10 %
didesnis nei Zuvininkystés tkio operatoriaus deklaruotas skaiCius ar
vidutinis svoris, véliavos KSS arba uz ziklés laiva atsakinga valstybé
naré pateikia nurodyma paleisti ta zuvy skaiCiy ar svorj, kuriuo virsi-
jamas deklaruotasis.

Uz Zzuvininkystés ukj atsakinga valstybé naré uztikrina, kad zuvinin-
kystés tkio operatorius nurodyma paleisti zuvis jvykdyty per 48
valandas nuo regioninio stebétojo atvykimo. Zuvys paleidziamos
laikantis 22 straipsnio 3 dalies.

Jei galutinis jvertis perkeliant zuvis | varzas Zuvininkystés tkyje yra
didesnis nei galutinis jvertis per pirma perkélimg i§ ziklés laivo, uz
ziiklés laiva atsakinga valstybé naré arba KSS nusprendzia dél galutinio
kvotos panaudojimo, kuris patvirtinamas atitinkamame (-uose) doku-
mente (-uose) apie suzvejoty paprastyjy tuny kieki.

9.  Valstybés narés inicijuoja bandomuosius tyrimus, kuriais siekiama
nustatyti, kaip geriau vertinti paprastyju tunuy skaiciy ir svorj suzvejo-
jimo ir perkélimo i varZas metu, jskaitant tokius biidus kaip stereosko-
piniy sistemy naudojimas, ir praneSa ty tyrimy rezultatus TATAK
Mokslo komitetui. Perkélimo i varzas metu parengiama imc¢iy émimo
programa ir (arba) alternatyvi programa siekiant pagerinti | varzas
perkeliamy zuvy skai¢iavimg ir jy svorio vertinima.

10. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos
iSsamios taisyklés dél perkélimo | varzas operaciju pagal Sio straipsnio
6, 7, 8 ir 9 dalis. Tie ijgyvendinimo aktai priimami laikantis 38a straips-
nyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.
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24a straipsnis

Stereoskopiniy kamery naudojimas perkélimo | varZas operacijy
metu

Stereoskopiniy kamery sistemos perkélimo i varzas operaciju metu
naudojamos laikantis Siy salygu:

a) Gyvy zuvy im¢iy émimo intensyvumas yra ne mazesnis kaip 20 % {
varzas perkeliamy zuvy kiekio; kai tai techniskai imanoma, gyvuy
zuvy imtys imamos nuosekliai ir matuojama kas penkta Zuvis;
tokia imtj sudaro Zuvys, iSmatuotos nuo 2 iki 8§ m atstumu nuo
kameros;

b

~

Perkélimo angos tarp varzos, i$ kurios Zuvys iSplaukia, ir varzos, i
kuria zuvys patenka, plotis ir aukstis yra ne didesni kaip 10 m;

¢) Jei matuojant zuvy ilgi esama daugiar@iSio pasiskirstymo (dvi skir-
tingo dydzio kohortos arba daugiau tokiy kohorty), per ta pacia
perkélimo | varZas operacija galima naudoti daugiau negu viena
perskai¢iavimo algoritma; ilgi nuo virSutinés Ziaunos galo iki
uodegos peleko iSsiskyrimo perskaiCiuojant | bendra svori naudo-
jamas (-i) naujausias (-i) ICCAT Nuolatinio moksliniy tyrimy ir
statistikos komiteto nustatytas (-i) algoritmas (-ai), atsizvelgiant {
zuvies, iSmatuotos perkélimo | varzas operacijos metu, dydzio kate-
gorija;

d

=

Stereoskopiniai ilgio iSmatavimai tvirtinami prie§ kiekvieng perké-
limo { varzas operacija naudojant mastelini matuokli nuo 2 iki 8 m
atstumu,

e) Perduodant stereoskopinés programos rezultatus informacijoje nuro-
doma paklaidos, kurig lemia stereoskopinés kameros sistemos tech-
ninés specifikacijos, riba, kuri nevirSija +/— 5 %.

25 straipsnis

Laivy stebéjimo sistema

1. Sio reglamento 2 straipsnio b punkte nurodytiems Zvejybos
laivams taikomas 2003 m. gruodzio 18 d. Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 2244/2003, nustatantis iSsamias nuostatas dél palydovinio rySio
laivy stebéjimo sistemy (!). Be to, valstybés narés uztikrina, kad visuose
su ju véliava plaukiojanciuose vilkikuose, neatsizvelgiant { jy ilgj, buty
irengtas ir veikty palydovinio rySio siystuvas ir stebéjimo jranga pagal
Reglamento (EB) Nr. 2244/2003 3-16 straipsnius.

I 14 straipsnio 3 dalyje nurodyta TATAK zuklés laivy, kuriems
leidziama aktyviai Zvejoti paprastuosius tunus, registra jrasyti zvejybos
laivai pradeda LSS duomenis siysti TATAK bent jau prie§ 15 dieny iki
zvejybos sezono pradzios ir toliau juos siuncia ne trumpiau kaip 15
dieny po Zvejybos sezono pabaigos, nebent Komisijai i§ anksto atsiun-
Ciamas praSymas iSbraukti laiva i§ TATAK laivy registro.

(') OL L 333, 2003 12 20, p. 17.
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Kontrolés tikslais zuklés laivy, kuriems leidziama aktyviai Zvejoti
paprastuosius tunus, atlickamas LLS duomeny siuntimas nenutrau-
kiamas ir laivams esant uoste, nebent taikoma pranesimy apie jplaukima
1 uostg ir iSplaukima i$ jo sistema.

I 14 straipsnio 3 dalyje nurodyta TATAK visy kity Zvejybos laivy
(isskyrus zukleés laivus), kuriems leidziama vykdyti su paprastyju tuny
zvejyba susijusia veikla, registra iraSyti zZvejybos laivai LSS duomenis
TATAK siuncia visg leidimo galiojimo laikotarpi.

2. Valstybés narés uztikrina, kad ju Zuvininkystés stebéjimo centrai
realiuoju laiku duomeny teikimo formatu ,https“ Komisijai ir jos
paskirtai staigai persiysty i$ Zvejybos laivy, plaukiojanéiy su ju véliava,
gautus LSS praneSimus. Komisija §iuos praneSimus elektroniniu biidu
nusiunc¢ia TATAK sekretoriatui.

3. Valstybés narés uztikrina, kad:

a) praneSimai, gauti i§ zvejybos laivy, plaukiojanciy su ju véliava,
Komisijai biity siunc¢iami bent kas dvi valandas, jei tie laivai daly-
vauja zvejybos veikloje rytingje Atlanto vandenyno dalyje ir Vidur-
zemio juroje;

b) ivykus techniniams sutrikimams, i§ zvejybos laivy, Zvejojanciu su ju
véliava, gauti praneSimai Komisijai buty persiysti per 24 valandas
nuo ty praneSimy gavimo zZuvininkystés stebéjimo centruose;

¢) Komisijai persiysti praneSimai biity numeruojami eilés tvarka (nuro-
dant unikalyji atpazinties kodaq), siekiant i§vengti kartotinio siuntimo;

d) Komisijai persiunfiami praneSimai atitikty VIII priede nurodyta
duomeny siuntimo formata.

4. Valstybés narés imasi reikiamy priemoniy uztikrinti, kad visi ju
inspektavimo laivams atsiysti praneSimai buity laikomi konfidencialiais
ir kad jais buity naudojamasi tik atliekant inspektavimo juroje operacijas.

26 straipsnis

Tuny gaudyklémis vykdomos veiklos registravimas ir ataskaitos

1. Duomenys apie suzvejota zuvy kieki registruojami ir elektroni-
némis ar kitokiomis priemonémis perduodami uZ atitinkama tuny
gaudykle atsakingos valstybés narés kompetentingai institucijai ne
véliau nei per 48 valandas nuo kiekvienos tuny gaudyklémis vykdytos
zvejybos operacijos pabaigos. Kartu su $iais duomenimis pateikiama
iSsami informacija apie tuny gaudyklése likusio zuvy kiekio iverti.

2. Kiekviena valstybé naré, gavusi 1 dalyje nurodytus duomenis,
elektroninémis priemonémis juos persiuncia Komisijai. Komisija S$ia
informacija nedelsdama persiun¢ia TATAK sekretoriatui.
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3. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos i$sa-
mios taisyklés dél tuny gaudyklémis vykdomos veiklos registravimo ir
ataskaity teikimo pagal Sio straipsnio 1 dali. Tie igyvendinimo aktai
priimami laikantis 38a straipsnyje nurodytos nagrin¢jimo procediiros.

27 straipsnis

Kontrolé uoste arba Zuvininkystés iikyje

1.  Valstybés narés imasi reikiamy priemoniy uztikrinti, kad visi {
TATAK laivy, kuriems leidziama aktyviaisiais Zvejybos jrankiais zZvejoti
paprastuosius tunus, registra jtraukti ziiklés laivai, | paskirtuosius uostus
iplaukiantys iSkrauti rytinéje Atlanto vandenyno dalyje ir VidurZzemio
jiiroje suzvejotus paprastuosius tunus ir (arba) juos perkrauti, biity tikri-
nami uoste.

2. Valstybés narés imasi reikiamy priemoniy visoms ju jurisdikcijai
priklausancéiuose paprastyjy tuny tukinimo arba auginimo tkiuose atlie-
kamoms zuvy perkélimo i varzas operacijoms kontroliuoti.

3. Jei paprastyjy tuny tukinimo arba auginimo ikiai yra atviroje
juroje, 2 dalis mutatis mutandis taikoma valstybéms naréms, kuriose
yra jsisteige uz paprastyju tuny tukinimo arba auginimo tkius atsakingi
fiziniai ar juridiniai asmenys.

28 straipsnis

KryZminis patikrinimas

1. Valstybés narés tikrina, jskaitant inspektavimo atskaity, stebétoju
ataskaity ir LSS duomeny panaudojima, ar buvo pateikti laivy zurnalai
ir atitinkama | ty zvejybos laivy zurnalus, perkélimo ir (arba) perkro-
vimo dokumentus ir dokumentus apie suzvejoty paprastyjy tuny kieki
iraSyta informacija.

2. Valstybés narés atlicka kryzminius visy iSkrauty, perkrauty arba i
varzas perkelty kiekvienos riisies zuvy kiekiy, iraSyty Zvejybos laivo
zurnale arba perkrovimo deklaracijoje, ir kiekiy, jraSyty iskrovimo
deklaracijoje arba zuvy perkélimo | varzas deklaracijoje, taip pat bet
kokiuose susijusiuose dokumentuose (pvz., saskaitose faktGrose ir
(arba) pardavimo paZymose), patikrinimus.

29 straipsnis

TATAK jungtinio tarptautinio inspektavimo sistema

1. TATAK ketvirtajame eiliniame susitikime (1975 m. lapkri¢io meén.
Madride) priimta, TATAK 16-ajame neeiliniame susitikime pakeista ir
Sio reglamento VI priede pateikta jungtinio tarptautinio inspektavimo
sistema taikoma P M1 Sajungoje <.

2. Valstybés narés, kuriy zvejybos laivams leidziama rytinéje Atlanto
vandenyno dalyje ir VidurZemio jlroje zvejoti paprastuosius tunus,
paskiria inspektorius ir pagal ta sistema atlicka inspektavimus jiiroje.
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Jei vienu metu konvencijos rajone paprastyju tuny zvejybos veikla
vykdo daugiau kaip 15 valstybés narés Zvejybos laivy, tos valstybés
narés inspektavimo laivas dislokuojamas konvencijos rajone visu laiko-
tarpiu, kai tie laivai ten vykdo veikla, kad galéty atlikti kontrolg ir
patikrinimus jliroje. Laikoma, kad §is jpareigojimas vykdomas, jei vals-
tybés narés bendradarbiauja dislokuodamos inspektavimo laivg arba jei
ES inspektavimo laivas dislokuojamas konvencijos rajone.

3. Komisija arba jos paskirta jstaiga gali skirti » M1 Sajungos <
inspektorius dalyvauti igyvendinant ta sistema.

4.  Komisija arba jos paskirta jstaiga » M1 Sajungos < vardu koor-
dinuoja priezitiros ir inspektavimo veikla. Ji kartu su suinteresuoto-
siomis valstybémis narémis tuo tikslu gali parengti jungtines inspekta-
vimo programas, kurias jgyvendindama » M1 Sajunga <« galéty jvyk-
dyti savo isipareigojimus pagal ta sistema. Valstybés narés, kuriy
zvejybos laivai zvejoja paprastuosius tunus, patvirtina reikiamas prie-
mones, kad biity sudarytos palankios salygos igyvendinti $ias
programas, visy pirma atsizvelgiant i reikalingus Zmogiskuosius ir mate-
rialivosius isteklius ir laikotarpius, per kuriuos tie iStekliai turi buti
naudojami, bei $iy iStekliy naudojimo geografinius rajonus.

5. Valstybés narés iki kiekvieny mety balandzio 1 d. pranesa Komi-
sijai inspektoriy vardus bei pavardes ir nurodo inspektavimo laivus,
kuriuos kitais metais jos ketina skirti sistemai igyvendinti. Remdamasi
Sia informacija ir bendradarbiaudama su valstybémis narémis, Komisija
parengia perspektyvinj plana, pagal kuri ™M1 Sajunga < kiekvienais
metais dalyvaus jgyvendinant sistema; Komisija ta plana nusiuncia
TATAK sekretoriatui ir valstybéms naréms.

30 straipsnis

Nacionaliné stebétojy programa

1. Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad paprastuosius tunus zvejo-
janciuose laivuose nacionaliniy stebétoju veiklos procentinis lygis siekty
bent:

a) 100 % gaubiamaisiais tinklais zvejojanciy jos zuklés laivy, kuriy
ilgis 24 m arba mazesnis, 2011 m.;

b) 100 % gaubiamaisiais tinklais zvejojanCiy jos zuklés laivy, kuriy
ilgis 20 m arba mazesnis, 2012 m.;

¢) 20 % pelaginiais tralais Zvejojanciy jos traleriy (ilgesniy nei 15 m);

d) 20 % ilgosiomis Gidomis zvejojanciy jos laivy (ilgesniy nei 15 m);

e) 20 % kartinémis tdomis Zvejojanciy jos laivy (ilgesniy nei 15 m);

f) 100 % jos tuny gaudykliy per paprastyjy tuny paémimo i§ tuny
gaudykliy operacijas;

g) 100 % jos vilkiky.
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2.

Iki to laiko, kai TATAK pradés jgyvendinti 31 straipsnyje nuro-

dyta regioning stebétoju programa, kiekviena valstybé naré uztikrina,
kad nacionalinis stebétojas dalyvauty:

a)

b)

b)

<)

d)

visuose gaubiamaisiais tinklais Zvejojanciuose ziiklés laivuose, ilges-
niuose nei 24 m;

visuose gaubiamaisiais tinklais zvejojanciuose ziiklés laivuose, kai
vykdomos jungtinés Zzvejybos operacijos, nepaisant laivy ilgio.
Nacionalinis stebétojas dalyvauja Zvejojimo operacijos metu.

Stebétojo uzduotys visy pirma yra Sios:

stebéti, ar ziklés laivas atitinka Sio reglamento reikalavimus;

registruoti zZvejybos veikla ir rengti jos ataskaita, nurodant, inter alia,
$ivos duomenis:

i) suzvejoty zuvy (iskaitant priegauda) kieki, i kurj taip pat iskai-
Ciuojamas kiekvienos riiSies zuvy, pvz., laive laikomy arba
iSmesty negyvu arba gyvu zuvuy, kiekis;

ii) rajono, kuriame suzvejotos zuvys, platuma ir ilguma;

iii) zvejybos pastangy apimti (pvz., kiek karty panaudoti zvejybos
irankiai, kabliuky skaiciy), kaip nurodyta skirtingiems Zvejybos
irankiams TATAK praktiniame vadove;

iv) zuvy suzvejojimo data;

stebéti bei apytikriai apskaiCiuoti suzvejoty zuvy kiekj ir tikrinti {
laivo zurnala jrasSytus duomenis;

nustatyti ir registruoti laivus, kurie Zvejodami galblit nesilaiko
TATAK nustatyty iSsaugojimo priemoniy.

Be to, stebétojas, atsizvelgdamas { TATAK nuolatinio moksliniy tyrimy
ir statistikos komiteto nurodymus, vykdo mokslinj darba, pavyzdziui,
renka duomenis pagal TATAK apibréztos II uzduoties reikalavimus,
jeigu to praso TATAK.

4. Igyvendindamos §i su stebétojais susijusi reikalavima, valstybés
nares:
a) uztikrina, kad buty kaupiami laiko ir erdviniai duomenys, sieckdamos

b)

garantuoti, kad Komisijai biity pateikiami tikslis ir tinkami
duomenys bei informacija apie suzvejoty zuvy kiekj, pastangas ir
kitus mokslinius bei valdymo aspektus, atsizvelgiant i laivyny bei
zuvininkystés charakteristikas;

uztikrina, kad biity naudojami patikimi duomeny rinkimo protokolai;
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¢) uztikrina, kad stebétojai, pries juos skiriant atlikti uzduoti, bty
tinkamos kvalifikacijos ir patvirtinti;

d) uztikrina, kad konvencijos rajone Zvejojantiems laivams bty kuo
maziau trukdoma atlikti operacijas.

5. Iki to laiko, kai TATAK pradés igyvendinti 31 straipsnyje nuro-
dyta regioning stebétoju programa, kiekviena valstybé naré, kurios juris-
dikcijai priklauso paprastyjuy tuny tukinimo arba auginimo akis, uztik-
rina, kad stebétojas dalyvauty kiekviena karta varzos operacijose ir
paimant i§ Zuvininkystés @ikio visas suzvejotas Zuvis.

31 straipsnis

TATAK regioniné stebétojy programa

1. Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad TATAK regioninis stebé-
tojas buty:

a) visuose gaubiamaisiais tinklais zvejojanciuose laivuose, ilgesniuose
nei 24 m, per visa 2011 m. zvejybos sezona;

b) visuose gaubiamaisiais tinklais Zvejojanciuose laivuose, ilgesniuose
nei 20 m, per visa 2012 m. zvejybos sezona;

c¢) nuo 2013 m. — visuose gaubiamaisiais tinklais Zvejojanciuose
laivuose, neatsizvelgiant | ju ilgj, per visa zvejybos sezona.

a, b ir ¢ punktuose nurodytiems gaubiamaisiais tinklais zZvejojantiems
laivams, kuriuose néra TATAK regioninio stebétojo, zvejoti paprastyjy
tuny ar dalyvauti ju Zvejybos veikloje neleidziama.

2. Kiekviena valstybé naré, kurios jurisdikcijai priklauso paprastyju
tuny tukinimo arba auginimo tkis, uZztikrina, kad TATAK stebétojas
dalyvauty kiekvieng karta varzos operacijose ir paimant i§ zuvininkystés
ikio visas suzvejotas zuvis.

TATAK stebétojo uzduotys visy pirma yra $ios:

a) stebéti, ar auginant zuvis laikomasi Reglamento (EB) Nr. 1936/2001
4a, 4b ir 4c straipsniy reikalavimy, ir kontroliuoti, kad minéty reika-
lavimy buty laikomasi,

b) tvirtinti 24 straipsnyje nurodyta zuvy perkélimo | varzas ataskaita;

¢) atsizvelgiant | TATAK nuolatinio moksliniy tyrimy ir statistikos
komiteto nurodymus vykdyti mokslinj darba, pavyzdziui, imti
imtis, kaip reikalauja TATAK;

d) TATAK stebétojams leidZziama komunikuoti su laivo bei Zuvinin-
kystés tikio personalu ir prieiti prie Zvejybos irankiy, varzy bei jren-
giniy;
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be to:

e) kad TATAK stebétojai galéty vykdyti VII priedo 4 dalyje nurodytas
pareigas, paprasius, jiems leidZiama prieiti prie toliau nurodyty iren-
giniy, jeigu tokiy yra jiems priskirtuose laivuose:

i) satelitinés navigacijos irangos;
i) radiolokacinio vaizdo ekrany, jei jie naudojami;
iii) elektroniniy rySio priemoniy;

f) TATAK stebétojams uztikrinami visi patogumai, iskaitant busta,
maistg ir tinkamas sanitarines salygas, kurie uZtikrinami laivo jgulai;

g) TATAK stebétojams suteikiama reikiama vieta ant kapitono tiltelio
ar locmano kabinoje kanceliariniam darbui atlikti ir atitinkama vieta
ant denio stebétojo pareigoms atlikti; ir

h) véliavos valstybés narés uztikrina, kad kapitonai, jgula, Zuvininkystés
tkiy ir laivy savininkai, TATAK stebétojams vykdant pareigas, jiems
netrukdyty, ju nebauginty, nesikisty i ju veikla, neduoty ar neban-
dyty jiems duoti kysiy.

Jei paprastieji tunai paimami i§ varzos ir parduodami kaip Sviezi
produktai, TATAK regioninis stebétojas, stebintis tuny paémima, gali
biti uz zuvininkystés tikj atsakingos valstybés narés pilietis.

3. Visas i8laidas, patirtas TATAK stebétojams vykdant veikla,
apmoka valstybés narés. Sias i§laidas valstybés narés gali pavesti apmo-
keti zuvininkystés ikiy operatoriams ir gaubiamaisiais tinklais Zvejo-
janciy laivy savininkams.

4. VII priede isdéstyta TATAK regioniné stebétojy programa taikoma
» M1 Sajungoje <.

32 straipsnis

Naudojimasis vaizdo jrasais

1.  Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad TATAK inspektoriams ir
stebétojams buty prieinami 22 straipsnio 6 dalyje ir 22 straipsnio 7
dalyje nurodyti vaizdo jrasai.

2. Kiekviena uz zuvininkystés ki atsakinga valstybé naré uztikrina,
kad Sajungos inspektoriams ir stebétojams biity prieinami 22 straipsnio
7 dalyje ir 24 straipsnio 7 dalyje nurodyti vaizdo jrasai.

3. Kiekviena valstybé naré imasi priemoniy, biitiny uztikrinti, kad
buty iSvengta originalaus vaizdo jraso pakeitimo kitu, redagavimo ar
manipuliavimo juo.
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33 straipsnis

Vykdymas

1. Valstybés narés imasi vykdymo uZtikrinimo priemoniy, kurios su
jos véliava plaukiojan¢iam laivui taikomos tuo atveju, jeigu remiantis
valstybiy nariy istatymais nustatoma, kad laivas nesilaiko 4, 7, 8, 9, 17,
18, 19, 20, 21 ir 23 straipsniy nuostaty. Atsizvelgiant | pazeidimo
sunkuma ir remiantis valstybiy nariy istatymais, vykdymo uZztikrinimo
priemonés visy pirma gali biti Sios:

a) baudos;

b) neteiséty Zvejybos jrankiy ir neteisétai suzvejoty zuvy konfiska-
vimas;

¢) laivo arestas;
d) Zzvejybos leidimo galiojimo sustabdymas arba panaikinimas;
e) prireikus, Zvejybos kvotos sumazinimas arba panaikinimas.

2. Kiekviena valstybé naré, kurios jurisdikcijai priklauso paprastyjuy
tuny zuvininkystés tikis, tam tkiui taiko vykdymo uztikrinimo prie-
mones, jeigu remiantis tos valstybés istatymais nustatoma, kad minétas
tkis nesilaiko Sio reglamento 24 straipsnio ir 31 straipsnio 2 dalies
nuostaty ir Reglamento (EB) Nr. 1936/2001 4a, 4b ir 4c straipsniy
nuostaty. Atsizvelgiant { pazeidimo sunkuma ir remiantis nacionaliniais
istatymais, vykdymo uztikrinimo priemonés visy pirma gali bati Sios:

a) baudos;

b) laikinas pasalinimas i§ zuvy tukinimo tikiy registro arba pasalinimas
i§ jo visam laikui;

¢) draudimas paprastyju tuny kiekius perkelti | varzas arba juos
parduoti.

33a straipsnis

Inspektavimo plany perdavimas

Kasmet ne véliau kaip rugséjo 30 d. valstybés narés Komisijai perduoda
kity mety inspektavimo planus. Komisija surenka nacionalinius inspek-
tavimo planus ir jtraukia juos i Sajungos inspektavimo plana, kuris
perduodamas TATAK sekretoriatui, kad TATAK ji patvirtinty.

34 straipsnis

Rinkos priemonés

1.  Draudziama rytinés Atlanto vandenyno dalies ir Vidurzemio jiros
paprastyju tuny prekyba, iSkrovimas, importas, eksportas, perkélimas i
varzas tukinti ar auginti, reeksportas ir perkrovimas Sajungoje nepatei-
kiant tiksliy, visiSkai uzpildyty ir patvirtinty dokumenty, kuriy reikalau-
jama Siuo reglamentu ir Reglamentu (ES) Nr. 640/2010.
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2. Draudziama » M1 Sajungoje <« prekiauti rytinés Atlanto vande-
nyno dalies ir Vidurzemio jliros paprastaisiais tunais, juos importuoti,
iSkrauti, perkelti { varzas tukinimo arba auginimo tikslais, perdirbti,
eksportuoti, pakartotinai eksportuoti bei perkrauti, jeigu juos suzvejojo
veliavos valstybés zvejybos laivai, kuriems pagal TATAK istekliy
valdymo ir i§saugojimo priemones neskirta rytinés Atlanto vandenyno
dalies ir VidurZemio jiiros paprastyjy tunu kvota, nenustatyti suzvejo-
jamy zuvy kiekio apribojimai arba zvejybos pastangos, jeigu tuy laivy
véliavos valstybé jau iSnaudojo Zvejybos galimybes ar individualias
kvotas. Remdamasi TATAK sekretoriato gauta informacija, Komisija
visoms valstybéms naréms prane$a apie tai, kad vienos i§ KSS kvota
yra iSeikvota.

3. Draudziama M1 Sajungoje <« prekiauti, importuoti, iSkrauti,
perdirbti ir eksportuoti paprastuosius tunus i§ tukinimo arba auginimo
tkiy, neatitinkan¢iy TATAK rekomendacijos 06-07 dél paprastyju tuny
auginimo reikalavimy.

35 straipsnis
Perskaiciavimo koeficientai
Apskaiciuojant lygiavert] suapvalinta perdirbty paprastyju tuny svori

taikomi TATAK nuolatinio moksliniy tyrimy ir statistikos komiteto
nustatyti perskaiciavimo koeficientai.

36 straipsnis

Tukinamy arba auginamy tuny augimo koeficientai

Valstybés narés nustato joms priklausanciose varzose tukinamy arba
auginamy paprastyjy tuny augimo koeficientus ir iki 2009 m. rugséjo
15 d. Komisijai praneSa naudojamus koeficientus ir metodika. Komisija
ta informacija persiuncia TATAK sekretoriatui ir TATAK nuolatiniam
moksliniy tyrimy ir statistikos komitetui.

37 straipsnis

Vertinimas
Kiekviena valstybé naré iki kiekvienu mety rugséjo 15 d. Komisijai
pateikia iSsamia reglamento jgyvendinimo ataskaita. Komisija iki kiek-

vieny mety spalio 15 d. TATAK sekretoriatui pateikia iSsamiag TATAK
rekomendacijos 08-05 jgyvendinimo ataskaita.

38 straipsnis
Finansavimas
Vadovaujantis Reglamento (EB) Nr. 2371/2002 5 straipsniu, daugia-

metis rytinés Atlanto vandenyno dalies ir VidurZemio juros paprastuju
tuny iStekliy atkiirimo planas laikomas iStekliy atkiirimo planu.
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38a straipsnis
Komiteto procediira
1. Komisijai padeda Zuvininkystés ir akvakultiros komitetas,
isteigtas pagal Reglamento (EB) Nr. 2371/2002 30 straipsnio 1 dali.

Tas komitetas — komitetas, kaip apibrézta Reglamente (ES) Nr.
182/2011.

2. Kai daroma nuoroda | Sia dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr.
182/2011 5 straipsnis.

VI SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

39 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1559/2007 panaikinimas

1.  Reglamentas (EB) Nr. 1559/2007 yra panaikinamas.

2. Nuorodos i panaikinta reglamenta laikomos nuorodomis i $j regla-
menty ir skaitomos pagal IX priede pateikta atitikties lentelg.

40 straipsnis

Reglamenty (EB) Nr. 43/2009 ir (EB) Nr. 1936/2001 pakeitimai

1. Reglamento (EB) Nr. 43/2009 92 ir 93 straipsniai iSbraukiami.

2. Reglamento (EB) Nr. 1936/2001 4a straipsnio 5 dalis ir 6 dalis su
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 869/2004 (1), iSbrau-
kiamos.

41 straipsnis

Isigaliojimas
Sis reglamentas isigalioja tre¢ia diena nuo jo paskelbimo Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése
narése.

(') OL L 162, 2004 4 30, p. 8.
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1 PRIEDAS

Papildomos specialiosios salygos

Papildomos specialiosios salygos, taikomos rytinégje Atlanto vandenyno dalyje
kartinémis Gdomis ir velkamosiomis idomis Zvejojantiems laivams, paprastuosius
tunus Adrijos jiroje auginimo tikslais zvejojantiems laivams ir Vidurzemio jiiros
pakrantés vandenyse tradiciniais Zvejybos jrankiais (naudojant kartines tdas,
ilgasias Gdas ir rankines @idas) zuvis, kurios pateikiamos §viezios, zvejojantiems
laivams.

1. a) Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad zuoklés laivai, kuriems iSduoti
specialieji Zvejybos leidimai, buty jrasyti | sarasa, kuriame nurodomas ty
laivy pavadinimas ir Bendrijos laivyno registro (BLR) numeris, kaip
apibrézta Komisijos reglamento (EB) Nr. 26/2004 1 priede. Valstybés
narés specialyji Zvejybos leidima iSduoda tik tada, jei laivas jrasytas |
TATAK ztklés laivy, kuriems leidziama Zvejoti paprastuosius tunus akty-
viaisiais zvejybos irankiais, registra.

b) Kiekviena valstybé naré iki kiekvieny mety sausio 15 d. Komisijai elek-
troniniu bidu atsiun¢ia a punkte nurodyta sarasa ir visus vélesnius jo
pakeitimus.

c) Vélesni pakeitimai priimami tik tada, jei zoklés laivui, apie kurj pranesta,
del teiséty priezasciy arba force majeure aplinkybiy uzdrausta dalyvauti
zvejyboje. Tokiomis aplinkybémis atitinkama valstybé naré apie tai nedels-
dama informuoja Komisija, nurodydama:

i) iSsamius duomenis apie laiva, kuriuo ketinama pakeisti 3 dalyje nuro-
dyta zuklés laiva;

ii) iSsamiai iSdéstytas priezastis, kuriomis grindziamas laivo pakeitimas, ir
visus papildomus susijusius jrodymus ar informacija.

Komisija pakeitimus nedelsdama persiun¢ia TATAK sekretoriatui.

2. a) Draudziama i§ 1 dalyje nurodyty zikleés laivy iSkrauti ir (arba) perkrauti
bet koki suZvejotu paprastyjy tuny kieki uostuose, kurie néra valstybiy
nariy arba KSS paskirtieji uostai.

b

~

Valstybés narés nurodo iskrovimui naudojama vieta arba netoli kranto
esancig vieta (nurodytieji uostai), kurioje leidziamos paprastyjy tuny iskro-
vimo arba perkrovimo operacijos.

c¢) Kad uostas bty laikomas paskirtuoju uostu, jo valstybé naré nurodo
leidziama iSkrovimo ir perkrovimo laika bei vietas. Uosto valstybé naré
uztikrina, kad visada iSkraunant ir perkraunant paprastuosius tunus ir
visose ju iskrovimo bei perkrovimo vietose dalyvauty inspektoriai.

d) Valstybés narés ne véliau kaip iki kiekvieny mety vasario 15 d. perduoda
Komisijai paskirtyjy uosty sarasa. Komisija iki kiekvieny mety kovo 1 d.
Sig informacija nusiunc¢ia TATAK sekretoriatui.

3. Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad inspektavimas uoste biity atlickamas
kiekvieng karta iSkraunant zuvis.

4. Kiekviena valstybé naré jgyvendina ataskaity apie suzvejoty zuvy kiekius
teikimo tvarka, kuria uztikrinama veiksminga kiekvienam ziiklés laivui skirtos
kvotos panaudojimo stebésena.

5. Ziiklés laivo kapitonas uztikrina, kad bet koks paskirtajame uoste iskrautas
paprastyjy tuny kiekis bty pasvertas prie§ juos pirma karta parduodant arba
pries juos i$ iskrovimo uosto iSvezant i kita vieta.
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6. Suzvejoty paprastyjy tuny neleidziama teikti mazmeninei prekybai (nesvarbu,
koks pardavimo biidas galéty biti pasirinktas), kad jie biity parduoti galuti-
niam vartotojui, jeigu atitinkamu Zymeniu arba etikete nenurodoma:

a) zuvy rasis ir naudotas zvejybos jrankis;
b) rajonas, kuriame suzvejotos zuvys, ir Zuvy suzvejojimo data.

7. Valstybés narés, kuriy laivams, Zvejojantiems kartinémis, ilgosiomis, ranki-
némis ir velkamosiomis Gdomis, leidZziama zvejoti paprastuosius tunus, nustato
Siuos reikalavimus dél prie zuvies uodegos prisegamo isago:

a) visi paprastieji tunai prie Zuvies uodegos prisegamais isagais zenklinami
nedelsiant, juos tik iSkrovus;

b) kiekviename prie Zuvies uodegos prisegamame jsage nurodomas unikalusis
atpazinties numeris, kuris jraSomas | paprastiesiems tunams skirtus statisti-
nius dokumentus ir uzraSomas ant visy pakuociy, kuriose yra tuny.
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1l PRIEDAS

Laivy Zurnalams taikomi reikalavimai

Bitiniausi laivy zurnalams taikomi reikalavimai:
1) laivo zurnalo puslapiai turi biiti sunumeruoti;

2) laivo zurnalas turi bati pildomas kasdien (vidurnaktj) arba prie§ atplaukiant |
uosta;

3) laivo zurnalas pildomas, jei atliekamas patikrinimas jiroje;
4) viena laivo zurnalo lapy kopija turi biti prisegama prie laivo zurnalo;

5) laive turi buti laikomi visi laivo zurnalai, kuriuose apraSyta laivo per vienerius
metus jvykdyta veikla.

Bitiniausia standartiné laivo Zurnaluose pateikiama informacija:
1) kapitono vardas, pavardé ir adresas;

2) uostai, i§ kuriy buvo iSplaukta, bei i$plaukimo datos ir uostai, | kuriuos buvo
iplaukta, bei iplaukimo datos;

3) laivo pavadinimas, registro numeris, TATAK numeris ir Tarptautinés jury
organizacijos (TJO) numeris (jeigu jis suteiktas). Jei vykdomos jungtinés
zvejybos operacijos, nurodomi visy tose operacijose dalyvaujanciy laivy
pavadinimai, registro numeriai, TATAK numeriai ir TJO numeriai (jeigu
jie suteikti);

4) zvejybos irankiai:

a) tipas pagal Maisto ir Zemés iikio organizacijos (MZUO) koda;

b) matmenys (pvz., ilgis, tinklinio audeklo akies dydis, kabliuky skaicius);

5) operacijy jiroje, atlikty naudojantis viena fida (maziausiai) per vieng reiso
diena, duomenys, nurodant:

a) veikla (pvz., zvejyba, navigacija);

b) buvimo vieta: kasdien tiksliai nurodoma (laipsniais ir minutémis) laivo
buvimo vieta, uzregistruota atliekant kiekviena zvejybos operacija arba
vidurdieni, jeigu ta diena nebuvo zvejojama;

¢) duomenys apie suzvejoty zuvy kiekius;

6) zuvy rasys:

a) pagal MZUO koda;
b) pateikiant suapvalintg per diena suzvejoty zuvy svori (kg);
7) laivo kapitono parasas;
8) stebétojo parasas (jei stebétojas dalyvavo);
9) svorio nustatymo priemongés: apytikris apskaifiavimas, svérimas laive;

10) i laivo Zurnalg jraSomas lygiavertis gyvasis zuvy svoris ir nurodomi perskai-
ciavimo koeficientai, kurie buvo naudoti svoriui apskaiiuoti.

Bitiniausia informacija, pateikiama Zuvis iskraunant, perkraunant ir (arba) perke-
liant:

1) uostas, kuriame zuvys iSkrautos, perkrautos ir (arba) perkeltos, ir $iy operacijy
atlikimo datos;

2) produktai:
a) pateikimas;
b) zuvy arba déziy skaiCius ir kiekis (kg);

3) laivo kapitono arba laivo atstovo parasas.



Dokumento Nr.

1II PRIEDAS

TATAK perkrovimo deklaracija

Transportinis laivas

Laivo pavadinimas ir radijo $aukinys
Véliava

Laivo véliavos valstybés leidimo Nr.
Nacionalinio registro Nr.

TATAK registro Nr.

Tarptautinés jury organizacijos (TJO) Nr.

Zvejybos laivas Galutiné paskirties vieta

Laivo pavadinimas ir radijo $aukinys Uostas
Véliava Salis
Laivo véliavos valstybés leidimo Nr. Valstybé

Nacionalinio registro Nr.
TATAK registro Nr.
I1Sorés atpaZinties numeris

Laivo Zurnalo lapo Nr.

Diena Ménuo Valanda Metai

PERKROVIMO OPERACIJOS VIETA

wkimas | | | [ | | LI | ® |

20 Zvejybos laivo kapitono vardas ir pavardé Transportinio laivo kapitono vardas ir pavardé

Grizmas | | | || ] LI 1 |

| Parasas: Parasas:

Perkrovimas | | | || | ||l | |

Jei Zuvys perkraunamos, nurodomas svoris (kg) arba naudoti vienetai (pvz., dézés, krep$iai) ir iskrautas ty vienety svoris (kg): kilogramy.
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Uostas Jara Rasis | Zuvy Produkto Produkto Produkto tipas — | Produkto Produkto
vienety | tipas — tipas — iSdarinetos tipas — tipas —
Platuma  liguma skaidius | gyvos Zuvys | visa Zuvis | Zuvys Zuvys be galvy | Zuvy filé

Produkto
tipas

Kitas perkrovimas
Data Vieta ir (arba) geografiné padétis

Susitariangiosios Salies leidimo Nr.
Laivo, i§ kurio perkeliama, kapitono parasas

Laivo, j kurj perkeliama, pavadinimas
Véliava

TATAK registro Nr.

TJO Nr.

Laivo kapitono paradas

Data Vieta ir (arba) geografiné padétis

Susitariangiosios Salies iduoto leidimo Nr.
Laivo, i§ kurio perkeliama, kapitono parasas

Laivo, j kurj perkeliama, pavadinimas
Véliava

TATAK registro Nr.

TJO Nr.

Laivo kapitono parasas

TATAK stebétojo parasas (jei stebétojas dalyvavo).

Isipareigojimai, jeigu Zuvys perkraunamos:

~ w N

. Perkrovimo deklaracijos originalas turi buti pateikiamas perdirbimo laivui ir (arba) transportiniam laivui, j kuriuos perkraunamos Zuvys.

. Perkrovimo deklaracijos kopija turi buti laikoma atitinkamame Zuklés laive arba jg privalo turéti tuny gaudyklés operatorius.

. Leidima atlikii kitas perkrovimo operacijas i§duoda atitinkama Susitariangioji Salis, kuri laivui i§davé leidima dalyvauti Zvejybos veikloje.
. Perkrovimo deklaracijos originalas turi buti laikomas laive, j kurj perkraunamos Zuvys, tol, kol tas laivas atplaukia | Zuvy iSkrovimo vieta.

. |raSas apie perkrovimo operacija jraSomas j visy operacijoje dalyvavusiy laivy Zurnalus.

710279010 — L'T— 20€0d600T

1007200

6¢



Suzvejoto Zuvy kiekio ataskaitos forma

1V PRIEDAS

Veéliava

TATAK
numeris

Laivo
pavadinimas

Ataskaitos
pradzios data

Ataskaitos
pabaigos data

Ataskaitos
laikotarpis
(dienomis)

Zuvy suzvejo-
jimo data

Zuvy suzvejojimo vieta

Suzvejoty zuvy

Platuma

Ilguma

Svoris (kg)

Vienety
skaicius

Vidutinis
svoris (kg)

Priskirtas
svoris (kg), jei
atlickama
jungtiné
zvejybos
operacija
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V PRIEDAS

Jungtiné Zvejybos operacija

. . N L Zuvys, skirtos vezti { tukinimo ir auginimo
Suzvejoty zuvy kiekio dkius
Véliavos valstybé Laivo pavadinimas TATAK Nr. Operacijos trukmé Operatoriy tapatybé [Individuali laivo kvota| paskirstymo kiek-
vienam laivui formulé KSS TATAK Nr.
Data ...

Véliavos valstybés patvirtinimas ...

7102°90°'T0 — L'T— 20€0d600T

1007200

84



2009R0302 — LT — 01.06.2014 — 002.001 — 42

VI PRIEDAS

TATAK jungtinio tarptautinio inspektavimo sistema

TATAK ketvirtajame eiliniame susitikime (1975 m. lapkri¢io mén. Madride) ir
2008 m. metiniame susitikime MarakeSe susitaré, kad:

Vadovaudamasi konvencijos IX straipsnio 3 dalimi, TATAK komisija rekomen-
duoja, kad, siekiant uztikrinti konvencijos ir joje nustatyty priemoniy taikyma,
biity nustatytos Sios nacionalinei jurisdikcijai nepriklausanciuose vandenyse
taikomos tarptautinés kontrolés priemones:

I. SUNKUS PAZEIDIMAI

1. Igyvendinant toliau nurodytas procediras, sunkiais pazeidimais laikomi Sie
Komisijos patvirtinty TATAK i$saugojimo ir valdymo priemoniy nuostaty

pazeidimai:

a) Zvejyba be véliavos KSS isduotos licencijos, specialiojo leidimo ar
zvejybos leidimo;

b) uzregistruota nepakankamai informacijos apie suzvejoty zuvy kiekj ir
nepakankamai su tuo kiekiu susijusiy duomeny, kuriuos reikalaujama
pateikti pagal Komisijos nustatytus ataskaity teikimo reikalavimus, arba
uzregistruota neteisinga informacija apie suzvejoty zuvy kiekj ir netei-
singi su tuo kiekiu susij¢ duomenys;

c) zvejyba rajone, kuriame zvejoti uzdrausta;

d) zvejyba sezonu, kuriuo zvejoti uzdrausta;

e) ty€inis tam tikry rasiy zuvy suzvejojimas arba laikymas laive, pazei-
dziant galiojancias TATAK priimtas iStekliy i$saugojimo ir valdymo
priemones;

f) sunkus pagal TATAK taisykles taikomy suzvejojamo zuvy kiekio apri-
bojimy arba kvoty pazeidimas;

g) uzdrausty zvejybos irankiy naudojimas;

h) Zzvejybos laivo zymeny, atpazinties ar registracijos duomeny falsifika-
vimas arba ty¢inis slépimas;

i) su pazeidimo tyrimu susijusiy jrodymy slépimas, klastojimas ar naiki-
nimas;

j) daugkartiniai pazeidimai, i kuriuos bendrai atsizvelgiant galima spresti,
kad visiskai nepaisoma pagal TATAK taisykles taikomy priemoniy;

k) igalioto inspektoriaus arba stebétojo uzpuolimas, prieSinimasis jiems, ju
bauginimas, seksualinis priekabiavimas prie jy, kiSimasis | ju veikla,
kliudymas, ju veiklos gaiSinimas;

1) tycinis LSS klastojimas arba gadinimas;

m) kiti TATAK nustatyti paZzeidimai, nurodyti atnaujintoje Sios tvarkos
versijoje ir i$platinti;

n) zvejyba naudojantis 1éktuvais, kuriais ieSkoma Zuvuy;

0) palydovinio rySio stebéjimo sistemos veikimo trukdymas ir (arba) daly-
vavimas zvejybos veikloje be laivy stebéjimo sistemos;

p) zuvy perkélimas, kurj atlikus neuzpildoma perkélimo deklaracija;

q) perkrovimas juroje.

2. Jei jgalioti inspektoriai, patekg | Zvejybos laiva ir atlikg jame inspektavima,
nustato, kad laivo vykdoma veikla arba susidariusios aplinkybés gali biti
vertinamos kaip 1 dalyje apibtidintas sunkus pazeidimas, inspektavimo laivy
véliavos valstybés institucijos nedelsdamos apie tai tiesiogiai ir per TATAK
sekretoriata praneSa zvejybos laivo véliavos valstybés institucijoms. Tokiais
atvejais, inspektoriai, jei imanoma, apie tai taip pat informuoja kompeten-
tingas zvejybos laivo véliavos valstybés institucijas, apie kurias pranesta
TATAK komisijai, ir visus zinomus netoli inspektavimo rajono esancius
zvejybos laivo véliavos valstybés inspektavimo laivus.
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TATAK inspektoriai atliktus inspektavimus ir visus nustatytus pazeidimus
registruoja zvejybos laivo Zurnale.

. Véliavos valstybé, kuri yra KSS, uztikrina, kad po §io priedo 2 dalyje nuro-

dyto inspektavimo atitinkamas Zzvejybos laivas nutraukty visa vykdoma
Zvejybos veikla. Véliavos valstybé, kuri yra KSS, pareikalauja, kad Zvejybos
laivas M1 per 72 valandas < plaukty i jos paskirta uosta, kuriame bus
pradétas tyrimas.

Jei laivas neidkvieiamas i uosta, KSS privalo laiku pateikti tinkama paais-
kinima vykdomajam sekretoriui, kuris, gaves prasyma, ji pateikia kitoms
Susitarian¢iosioms Salims.

INSPEKTAVIMAS

. Inspektavima atlicka Susitarian¢iyjy vyriausybiy zuvininkystés kontrolés

tarnyby inspektoriai. Atitinkamy vyriausybiy tuo tikslu paskirty inspektoriy
vardai ir pavardés praneSamos TATAK komisijai.

. Laivai, kuriuose dirba inspektoriai, plaukia su specialia TATAK komisijos

patvirtinta véliava arba gairele, kad biity Zinoma, jog inspektorius atlieka
tarptautini inspektavima. Atsiradus galimybei, TATAK komisijai praneSami
laivy, kurie $iuo metu naudojami minétai veiklai vykdyti ir kurie gali bati
specialieji inspektavimo laivai arba zvejybos laivai, pavadinimai.

. Kiekvienas inspektorius su savimi turi §io priedo 17 dalyje nurodytos formos

véliavos valstybés institucijy iSduota tapatybés dokumenta, kuriuo jam sutei-
kiami jgaliojimai veikti pagal TATAK komisijos patvirtintas nuostatas. Sis
tapatybés dokumentas galioja maziausiai penkerius metus.

. Atsizvelgiant | nuostatas, dél kuriy susitarta pagal Sio priedo 12 dalj, laivas,

kuriuvo konvencijos rajone, nacionalinei jurisdikcijai nepriklausanciuose
vandenyse, zvejojami tunai arba tunams giminingos zuvys, sustoja, kai
laivas, kuriame yra inspektorius, atitinkamu Tarptautinio signaly savado
signalu jam perduoda signala, iSskyrus atvejus, kai laivas tuo metu atlieka
zvejybos operacijas; tokiu atveju jis nedelsdamas sustoja uzbaiggs tokias
operacijas. Laivo kapitonas leidzia inspektoriui, kurj gali lydéti kviestinis,
ilipti i laiva ir pariipina trapa. Kapitonas sudaro galimybes inspektoriui patik-
rinti suzvejoty zuvy kiekj, zvejybos jrankius ir bet kokius susijusius doku-
mentus taip, kaip inspektorius manys esant reikalinga, kad biity nustatyta, ar
laikomasi atitinkamo laivo véliavos valstybei nustatyty galiojanciy TATAK
komisijos rekomendacijy; inspektorius taip pat gali prasyti pateikti bet kokius
paaiskinimus, kurie laikomi biitinais.

Inspektoriy grupg sudaro ne daugiau kaip du TATAK inspektoriai, nebent,
atsizvelgiant | aplinkybes, inspektoriy reikia daugiau. Padéjéjas inspektoriy
grupe gali lydéti tik mokymosi tikslais.

. Inspektorius, ilipgs i laiva, pateikia 6 dalyje apibiidinta dokumenta. Inspek-

tavimas atliekamas taip, kad laivo veikla buty kuo maziau trikdoma, kad
nebiity sukelta nepatogumy ir kad nepablogéty zuvy kokybé. Inspektorius
pateikia tik tokius klausimus, kurie padéty isitikinti, ar laikomasi atitinkamo
laivo véliavos valstybei taikomy galiojan¢iy TATAK komisijos rekomenda-
cijy. Inspektorius, atlikdamas patikrinima, laivo kapitono gali prasyti bet
kokios reikalingos pagalbos. Inspektorius pagal TATAK komisijos patvirtinta
forma parengia inspektavimo ataskaita. Inspektorius ataskaita pasiraSo daly-
vaujant laivo kapitonui, kuriam suteikiama teisé i ataskaitq jrasyti bet kokias
pastabas, kurios, kapitono manymu, yra tinkamos; tokias pastabas jis turi
patvirtinti paraSu. Ataskaitos kopijos pateikiamos laivo kapitonui ir inspek-
toriaus vyriausybei, kuri kopijas perduoda atitinkamoms laivo véliavos vals-
tybés institucijoms ir TATAK komisijai. Jeigu nustatoma, kad rekomendacijy
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

nebuvo laikomasi, inspektorius, jei jmanoma, apie tai turéty taip pat infor-
muoti kompetentingas véliavos valstybés institucijas, apie kurias pranesta
TATAK komisijai, ir visus netoli inspektavimo rajono esancius véliavos
valstybés inspektavimo laivus.

. PasiprieSinima inspektoriui arba atsisakyma paklusti jo nurodymams laivo

véliavos valstybé vertina panaSiai, kaip ji vertinty pasiprieSinima savo
inspektoriui arba atsisakyma paklusti savo inspektoriaus nurodymams.

Inspektorius pareigas eina pagal Sias nuostatas, atsizvelgdamas i Sioje reko-
mendacijoje nustatytas taisykles, taciau inspektoriaus veiklg kontroliuoja jo
nacionalings institucijos ir jis yra atskaitingas toms institucijoms.

Taikydamos S§ias nuostatas, SusitarianCiosios vyriausybés svarsto uzsienio
Saliy inspektoriy ataskaitas ir pagal jas imasi veiksmy, atsizvelgdamos i
nacionaliniy inspektoriy ataskaitoms taikomus nacionalinius teisés aktus.
Sios dalies nuostatomis Susitariangioji vyriausybé nejpareigojama uZsienio
Saliy inspektoriaus ataskaitai suteikti svaresng jrodomaja galia nei ji turéty
inspektoriaus Salyje. SusitarianCiosios vyriausybés bendradarbiauja, siek-
damos palengvinti teisminius arba kitus procesus, kurie galéty biti pradéti
atsizvelgiant | pagal Sias nuostatas parengta inspektoriaus ataskaita.

a) Susitarianciosios vyriausybés TATAK komisijai iki kiekvieny mety kovo
1 d. pranesa apie parengtinius planus kitais metais dalyvauti jgyvendinant
minétas nuostatas, o TATAK komisija Susitarian¢iosioms vyriausybéms
gali sitlyti koordinuoti nacionalines S$ios srities operacijas, iskaitant
inspektoriy ir laivy, kuriuose yra inspektorius, skaiciy.

b) Sioje rekomendacijoje nustatyty nuostaty laikosi ir dalyvavimo planus
igyvendina visos SusitarianCiosios vyriausybés, jeigu jos nesusitaria

kitaip; apie tokj susitarima pranesama TATAK komisijai:

~

taciau bet kurios dvi Susitarianciosios vyriausybés nutraukia sistemos
igyvendinima, jei kuri nors i§ ju apie tai pranes¢ TATAK komisijai,
dar nesudarius susitarimo.

a) Zvejybos jrankiai inspektuojami laikantis parajonyje, kuriame atlickamas
inspektavimas, galiojanciy taisykliy. Inspektorius Sioje ataskaitoje nurodo
pazeidimo pobudy;

b

~

Inspektoriai turi jgaliojimus inspektuoti visus naudojamus Zvejybos jran-
kius arba sudétus ant denio ir parengtus naudoti Zvejybos jrankius.

Inspektorius visus patikrintus zvejybos jrankius, neatitinkancius atitinkamo
laivo véliavos valstybei taikomy galiojan¢iy TATAK komisijos rekomenda-
ciju, zenklina TATAK komisijos patvirtinto pavyzdzio Zenklu ir apie §j fakta
iraso jraSa ataskaitoje.

Inspektoriui Zvejybos jrankius leidziama fotografuoti taip, kad biity matomi
tie zvejybos jrankiy pozymiai, kurie, inspektoriaus nuomone, neatitinka
galiojanCiy taisykliy, ir tokie nufotografuoti objektai turéty buti iSvardyti
ataskaitoje, o nuotrauky kopijos pridétos prie véliavos valstybei siun¢iamos
ataskaitos kopijos.

Atsizvelgiant | TATAK komisijos nustatytus apribojimus, inspektoriui sutei-
kiami jgaliojimai tikrinti suzvejotas zuvis ir jvertinti, ar laikomasi TATAK
komisijos rekomendacijy. Inspektorius iSvadas kuo greiCiau pateikia laivo,
kuriame atliktas inspektavimas, véliavos valstybés institucijoms (Dvejy mety
ataskaita, 1974—-1975 m., II dalis).
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17. Sitlomas naujas inspektoriy tapatybés kortelés pavyzdys:

INTERNATIONAL COMMISSION FOR THE
CONSERVATION OF ATLANTIC TUNA

A ICCAT
nspector Identity Card

gy Contracting Party:

' Inspector Name:
Photograph |
l Card n:

| Issue Date: valid five years

ICCAT

The holder of this document is an ITCCAT inspectar duly appointed under

the terms of the Scheme of foint International Inspection and Surveillance

of the International Commission for the Canservation of the Atlantic Tuna

and has the anthority to act under the provision of the ICCAT Control and
Enforcement measures.

Issuing Authority
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VII PRIEDAS
Regioniné stebétojy programa
STEBETOJU SKYRIMAS
VM1
VB

2. Stebétojuy uzduotims atlikti reikalinga kvalifikacija:
a) pakankama patirtis, kad galéty atpazinti zuvy rasis ir zvejybos jrankius;
b) pakankamos TATAK istekliy i$saugojimo ir valdymo priemoniy Zinios,
patvirtintos valstybiy nariy iSduotu sertifikatu, atitinkan¢iu TATAK
mokymo gaires;

c) gebéjimas stebéti ir tiksliai registruoti duomenis;

d) pakankamos stebimo laivo véliavos valstybés arba stebimo Zuvininkystés
tkio valstybés kalbos Zinios.

STEBETOJU ISIPAREIGOJIMAI
3. Stebétojai:

a) yra isklausg techninio mokymo kursus, kaip reikalaujama pagal TATAK
nustatytas gaires;

b) yra vienos i§ valstybiy nariy pilieciai;
¢) sugeba atlikti uzduotis, i§déstytas Sio priedo 4 dalyje;
d) yra jtraukti { TATAK laikoma stebétojy sarasa;

e) neturi finansiniy interesy, susijusiy su paprastyjy tuny zvejyba, ir nesiekia
gauti i§ jos naudos.

STEBETOJU UZDUOTYS

4. Stebétojuy uzduotys visy pirma yra Sios:

a) gaubiamaisiais tinklais zvejojanciuose laivuose dirbantiems stebétojams —
stebéti, ar tokiais tinklais Zvejojantis laivas nepazeidzia taikomy TATAK
patvirtinty iStekliy i$saugojimo ir valdymo priemoniy. Stebétojai visy
pirma:

i) registruoja duomenis apie jvykdyta zvejybos veikla ir teikia ataskaitas
apie ja;

i) stebi bei apytikriai apskaiéiuoja suzvejoty zuvy kiekj ir tikrina i laivo
zurnalg iraSytus jrasus;

iii) kasdien parengia ataskaita apie gaubiamaisiais tinklais Zvejojancio
laivo atlikta zuvy perkélimo veikla;

iv) nustato ir registruoja laivus, kurie Zvejodami galbiit nesilaiko TATAK
nustatyty iStekliy iSsaugojimo priemoniy;

v) registruoja duomenis apie zuvy perkélimo veikla ir teikia ataskaitas
apie ja;
vi) tikrina zZuvy perkélimo veikloje dalyvaujancio laivo buvimo vieta;

vii) stebi ir vertina perkeltus produktus, jskaitant stebéjima ir vertinima
naudojantis vaizdo {raSais;

viii) tikrina ir registruoja atitinkamo zvejybos laivo pavadinima bei jo
TATAK numeri;

ix) remdamasi Moksliniy tyrimy ir statistikos komiteto (MTSK) nurody-
mais vykdo moksling veikla, pvz., renka Il uzduoties duomenis, jei to
reikalauja Komisija;
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b) zuvininkystés tikiuose dirbantiems stebétojams — stebéti, ar tikyje vykdoma
veikla yra suderinama su atitinkamomis TATAK patvirtintomis iStekliy
i§saugojimo ir valdymo priemonémis. Stebétojai visy pirma:

i) tikrina perkélimo deklaracijoje ir perkélimo | varzas deklaracijoje
pateiktus duomenis, jskaitant tikrinima naudojantis vaizdo jrasais;

ii) tvirtina perkélimo deklaracijoje ir perkélimo i varzas deklaracijoje
pateiktus duomenis;

iii) kasdien parengia ataskaita apie Zuvininkystés tikyje atlikta zuvy perke-
limo veikla;

iv) pasiraso perkélimo deklaracija ir perkélimo | varzas deklaracija;

v) remdamasi MTSK nurodymais vykdo moksling veikla, pvz., ima
éminius, jei to reikalauja Komisija;

c) rengia bendrasias ataskaitas, kuriose pateikiama remiantis $ia dalimi

surinkta informacija, ir suteikia kapitonui ir Zuvininkystés tikio operatoriui

galimybg | ataskaitas jtraukti bet kokia susijusia informacija;

d) per 20 dieny nuo steb¢jimo laikotarpio pabaigos pateikia sekretoriatui
pirmiau minéta bendraja ataskaita;

e) atlieka bet kurias kitas Komisijos nustatytas funkcijas.

. Stebétojai visa informacija, susijusia su gaubiamaisiais tinklais Zvejojanciy

laivy ir zuvininkystés tikiuose atliktomis zvejybos ir zuvy perkélimo operaci-
jomis, laiko konfidencialia ir su §iuo reikalavimu, kuris yra skyrimo stebétoju
salyga, sutinka raStu.

. Stebétojai laikosi valstybés, kurios jurisdikcijai priklauso laivas arba Zuvinin-

kystés tkis, | kuriuos jie paskirti, teisés aktuose nustatyty reikalavimy.

. Stebétojai laikosi hierarchijos ir visuotiniy elgesio taisykliy, taikomy visam

laivo arba Zuvininkystés tikio personalui, jei Sios taisyklés yra suderinamos su
Sioje programoje nustatytomis stebétojy pareigomis ir 31 straipsnyje nustaty-
tais laivo bei zuvininkystés tikio personalo {sipareigojimais.



Laivy stebéjimo

VIII PRIEDAS

sistemos pranesimy siuntimo formatas

Duomeny elementas Laukelio kodas T\i r;‘r/?\/lzg 21/3 Tipas Turinys Apibréztis

Registravimo pradzia SR P ISsamiis duomenys apie sistema; nurodoma jraso pradzia

Adresas AD P Char*3 ISO-3166 adresas ISsamils duomenys apie praneSima; paskirties vieta; jei Komisija — nurodoma
,EEB*

Is FR P Char*3 ISO-3166 adresas ISsamiis duomenys apie praneSima; praneSima perduodancios Susitarianciosios
Salies ISO-3 kodas

Eilés numeris SQ N Num*6 NNNNNN ISsamils duomenys apie praneS§ima; praneSimo eilés numeris einamaisiais metais

Pranesimo tipas ™ P Char*3 Kodas ISsam@is duomenys apie praneSima; praneS§imo tipas, ,,POS“ — praneSimas apie
buvimo vieta, kurj LSS ar kitomis priemonémis turi perduoti laivai, kuriy palydo-
vinio sekimo jrenginys sugedgs

Radijo Saukinys RC N® Char*7 Tarptautinio  signaly | ISsamis laivo registracijos duomenys; laivo tarptautinis radijo Saukinys

sagvado (angl. IRCS)
kodas

Reiso numeris TN N Num*3 NNN Issamtis duomenys apie veikla; Zvejybos reiso eilés numeris einamaisiais metais

Laivo pavadinimas NA N Char*30 ISsamis laivo registracijos duomenys; laivo pavadinimas

Susitarian¢iosios ~ Salies  vidaus | IR N Char*12 ISO-3166 + kodas I§samis laivo registracijos duomenys; unikalusis Susitariantiosios Salies laivo

kodas numeris, kuri sudaro véliavos valstybés ISO-3 kodas ir kodas (BLR numeris)

[Sorés registravimo numeris XR N(® Char*14 Ant laivo Sono nurodytas numeris; jei jo néra — TJO numeris

Platuma (deSimtainéje sistemoje) LT P Char*7 +/-DD.ddd Issamiis duomenys apie veikla; buvimo vieta duomeny perdavimo metu

Ilguma (deSimtainéje sistemoje) LG P Char*8 +/-DDD.ddd ISsamiis duomenys apie veikla; buvimo vieta duomeny perdavimo metu

Kursas CcO P Char*3 360° skale Laivo kursas

Greitis SP P Char*3 Mazgai * 10 Laivo greitis

Laisvas tekstas MS N Char*255 Pavojaus atvejai Pranesimas apie pavojaus atvejus
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Privaloma/

Duomeny elementas Laukelio kodas Neprivaloma Tipas Turinys Apibreztis
Data DA P Num*8 MMMMMMDD ISsam@is duomenys apie pranesima; perdavimo data
Laikas TI P Num*4 VVMM Issamiis duomenys apie pranesima; perdavimo laikas
Registravimo pabaiga ER P ISsamtis duomenys apie sistema; nurodoma jraso pabaiga

(") Privaloma nurodyti bent viena i§ Siy laukelio kody: RC, IR arba XR.

Bandomosios sistemos prane$imo, nusiysto protokolu ,, Trackwell protocol”, pavyzdys (httpsgwt)

https://fides.ec.europa.eu/httpsgwt.index.php?application=CYP&method=send&message=//SR//AD/EEC//FR/CYP//SQ/28285//TM/POS//RC/ZWXS//TN/001//NA/LA  GROSSE
CYP000000123//XR/ZZ-0604//LT/+47.612//LG/-47.528//CO/280//SP/23//MS/SWITCHING on VMS//DA/20080307//TI//ER//

POULE//IR/
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Villa PRIEDAS

Dokumento Nr.

TATAK perkélimo deklaracija

4 priedas

1. GYVY PAPRASTUJY TUNUY, SKIRTY AUGINTI, PERKELIMAS

Zvejybos laivo pavadinimas

Radijo $aukinys

Véliava

Véliavos valstybés perkelimo leidimo Nr.

ATAK registro Nr.
|Sorés atpaZinties Nr.
Zvejybos Zumalo Nr.
JFO Nr.

Gaudyklés pavadinimas

TATAK registro Nr.

Vilkiko pavadinimas

Radijo $aukinys
Véliava
TATAK registro Nr.

ISorés atpaZinties numeris

Paskirties Zuvininkystés Okio pavadi-
nimas

TATAK registro Nr.

2. PERKELIMAS PO ZUVY PAEMIMO

Zuwvininkystés tkio pavadinimas

TATAK registro Nr.

Gaudyklés pavadinimas

TATAK registro Nr.

Transportinio laivo pavadi-
nimas

Véliava
TATAK registro Nr.

|Sorés atpaZinties numeris

Perdirbimo transportinio laivo pavadi-
nimas

Radijo Saukinys
Véliava
TATAK registro Nr.

ISorés atpazinties numeris

3. INFORMACIJA APIE PERKELIMA

Data: _ /_ [ _ _ _

Vieta arba geografiné padetis Uostas ~ Platuma

liguma

Vienety skaicius

Bendras svoris, kg

Produkto tipas Gyvos Zuvys [ Visa Zzuvis —] I8darinétos Zuvys —] Kita (nurodyti)

Zvejybos laivo kapitono, gaudyklés operatoriaus arba zuvininkystés tkio operatoriaus

vardas, pavardé ir paradas

Vilkiko, perdirbimo laivo, transportinio laivo, | kuriuos perkeliamos Zuvys, kapitono vardas, pavarde ir parasas
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4. NEGYVU ZUVY PERKELIMAS | PAGALBIN] LAIVA

Pagalbinio laivo pavadinimas

Veliava

Kiekis, kg

Vienety skaidius

Geografiné padétis Platuma  llguma

I5krovimo uostas

Vieta arba geografiné padétis Uostas

Platuma liguma

Vilkiko pavadinimas

Radijo $aukinys

Véliava

TATAK registro Nr.

Zuvininkystés kio valstybés perkélimo leidimo
Nr.

I1Sorés atpaZinties numeris

Laivo, j kurj perkeliamos Zuvys, kapitono vardas, pavardé ir parasas

Vieta arba geografiné padétis Uostas

Platuma liguma

Vilkiko pavadinimas

Radijo $aukinys

Véliava

TATAK registro Nr.

Zuvininkystés kio valstybés perkélimo leidimo
Nr.

I1Sorés atpaZinties numeris

Laivo, j kurj perkeliamos Zuvys, kapitono vardas, pavardé ir parasas

Vieta arba geografiné padétis Uostas

Platuma liguma

Vilkiko pavadinimas

Radijo $aukinys

Véliava

TATAK registro Nr.

Zuvininkystés kio valstybés perkélimo leidimo
Nr.

I1Sorés atpaZinties numeris

Laivo, j kurj perkeliamos Zuvys, kapitono vardas, pavardé ir parasas

710279010 — L'T— 20€0d600T

1007200

IS



2009R0302 — LT — 01.06.2014 — 002.001 — 52

IX PRIEDAS

Atitikties lentelé

Reglamentas (EB) Nr. 1559/2007

Sis reglamentas

—

straipsnis

1 straipsnis

2 straipsnis

2 straipsnis

3 straipsnis

4 straipsnis 4 straipsnis
S straipsnis 7 straipsnis
6 straipsnis 8 straipsnis
7 straipsnis 9 straipsnis
8 straipsnis 10 straipsnis
9 straipsnis 11 straipsnis
10 straipsnis 12 straipsnis
11 straipsnis 13 straipsnis
12 straipsnis 14 straipsnis
13 straipsnis 15 straipsnis
14 straipsnis 17 straipsnis
15 straipsnis 18 straipsnis
16 straipsnis 19 straipsnis
17 straipsnis 20 straipsnis
18 straipsnis 21 straipsnis
19 straipsnis 23 straipsnis
20 straipsnis 24 straipsnis
21 straipsnis 26 straipsnis
22 straipsnis 27 straipsnis
23 straipsnis 28 straipsnis
24 straipsnis 29 straipsnis
25 straipsnis 30 straipsnis
26 straipsnis 33 straipsnis
27 straipsnis 34 straipsnis
28 straipsnis 35 straipsnis
29 straipsnis 38 straipsnis




